DEUXIEME

ANNEE

NUMERO 27

MERCREDI 2 MARS 1960

JOURNAL OFFICIEL

DE LA

PUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

BIMENSUEL g
ABONNEMENTS ANNONCES ET AVIS DIVERS
PARAISSANT le 1" et 3° MERCRED] de CHAQUE MOIS
UN AN SIX MOIS i
France et Etats de la Communauté 900 » 500 » POUR LES ABONNEMENTS ET LES ANNONCES La ligne (hauteur 8 points).............. €5 francs
Par avion France.....«...ovseses 2.700 »  1.400 » S'adresser au Directeur du J.0. Ministere de la Chaque annonce rgpetee. ....oo..rvveen. moitié prix
- E&;E:; \:;:a;?ﬂ!; ; 133 » . gl[:g » Justice et de la Legislation dela R.I. M. & St-Louis. (I n'est Jamais compté moins de 250 francs

— Autres Etats..
Ordinaire Etranger...
Prix du numéro..... B e
Prix du numeéro des années
Par la Poste, majoration de

2700 » 1 400 »

« 1.000 @ 600 »
................... 20w
antérienres...... . 25

Les annonces doivent étre remises au plus tard
§ jours avant la parution du journal et elles sont
payables & I"avance.

Toute demande de changement d'adresse
devra élre accompagnée de la somme de 10 franes

pour les annonces).

Les abonnemenls et les annonces
sonl payables davance

Compte-chéque postal n* 3121 4 Saintl-Lounis

SOMMAIRE

PARTIE OFFICIELLE

Actes du Gouvernement

de la République islamique de Mauritanie

Lois

13 janvier 1960 Loi n® 60-009 donnant délégation au

20 janvier ....

22 janvier ....

27 janvier ....

27 janvier ....

29 janvier .

29 janvier ....

Sénat de la Communauté pour statuer
en matiére de discrimination raciale
ou religieuse

Loi n° 60-018 portant “création d’une
caisse de retraite pour les anciens
deputes o i snnseiade

Loi n® 60-025 organisant la justice de
droit moderne en République Islami-
que de Mauritanie ..................

Loi n" 60-027 créant les juridictions
mauritaniennes de droit musulman ..

Loi n° 60-030 concernant Pexigibilité
des impéts directs et taxes assimilées,
leur majoration pour paiement tardif
et les moralités de leur recouvrement

. Loi n° 60-032 portant statut des cadis

Loi n°® 60-033 créant les tribunaux de
cadis

DECRETS, ARRETES, DEcisioNs ET CIRCULAIRES

Premier Ministre :

31 déc. 1959 ..

Décret n° 10-202 nommant provisoire-
ment M. Fourcade juge de la section
de Kaedi .., ... R s A AR 0

139

140

142

143

144

146

148

13 janvier 1960 Décret n® 60-013 portant affectation d’un

2 février ....

8 février ....

9 février ....

9 février ....

9 février ....

1G février ....

17 février ....

17 février ...,

magistrat-détaché ..o v s viv i
Décret n°® 10-024 charpeant M. Sid
Ahmed Lehbib, ministre de la Fonec-
tion publique et du Travail, de I'in-
térim du Départemnent de ’Erucation,
de la Jeunesse ¢t de I’Information,
pendant I'absence du titulaire

Décret 2° 10-027 portant eréation d’une
régie d’avance pour le paiement des
factures de transport aérien i l'inte-
rieur et a Pextéricur de la Mauritanie
sur les fonds du budget de la Mauri-
tanie et du budge: FIDES ..........

Décret n® 10-028 chargeant M. Moha-
med El Moktar Marouf, minisire du
Commierce, de I'Industrie et des Mines,
de Pintérim du Département de 'Edu-
cation, de la Jeunesse et de I'Infor-
matioa, pendant I'absence du titulaire

Décret n® 60-037 portant assignation
a résidence

Décret n® (0-038 portant assignation
a résidence

Décret n° 10-029 portant composition de
la commission de vérification chargée
d’émetire un avis aprés examen des
décisions prises en application de la
loi n°® 60-017 du 19 janvier 1960, rela-
tive * la répression de certains actes
portant atteinte 4 la sécurité et a
Pordre publics et au crédit de I’Etat

N° 60-039. — Rectificatif au décret
n° 60-037 portant assignation a resl
ABNCE . .o e s v SRS b

N° 60-040. — Rectificatif au décret
" ne 60-038 portant assignation a rési-
dence (... o0 R R e e g

118

118

147

148
148

148

147

143

148



138 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

*

18 janvier 1960 N° 10-007 caB. n.p. — Arrété placant
dans la position de détachement sans
solde de M, Ahmed Ould Amar Ould
Ely commis de 2° classe 1°* échelon,

our une durée de deux ans durant
aquelle il est appelé & suivre en qua-
lité d’auditeur libre les cours de
IEcole des Trésoreries & Paris ....

21 janvier ....
tant la circulation sur P'aérodrome de
Nouakchott .....ovvvrniiiiinaanns

Ne¢ 10-025 caB. A.L D.p. — Arrété auto-
risant M. Mohamed Abderrahmane, dit
Abeidy, secrétaire traducteur, a suivre
un stage de journalisme a I'Université
de Strasbourg pour une durée de six
MOIS J5iias s rninenlmiedes i

3 février ....

N° 10-058 cas. p.p. — Décision consta-
tant, pour compter du 1 janvier 1960,
le non renouvellement du contrat con-
senti 4 M. Durand Ernest, ingénieur
geometre .. ..oviiiiiiiiii e

27 janvier 1960

N° 10-062 p.». MEJ. — Décision portant
recrutement et affectation d’une insti-
tutrice adjointe ................00n

. 2 février .... N° 10-065 p.M. M.EJ. I — Décision
portant engagement et affectation d’un
moniteur francais .............o0n-

28 janvier ....

Nv 10-081 p.M. A.I. — Décision portant
nomination du chef de fraction des
Barikalda Boumediana, tribu des Ahel
Cheikh Souleymane, subdivision de
Méderdra

4 février ....

N° 10-082. — Décision portant nomina-
tion du chef de fraction Quld El Bah,
tribu des Kountas, subdivision de
Moudjéria ......cvnn-- A e i

N° 10-083. — Décision portant nomi-
nation du chef général de la tribu des
Ahel Cheikh Souleymane, subdivision
de Méderdra ........covvummmunrnns

4 février ....

4 féfrier ....

N¢ 10-084. — Décision portant nomina-
tion du chef de fraction des Ahel
Merzoug, tribu des Ahel Hama Khat-
tar, subdivision de Kiffa ............

4 février ....

N° 10-085 p.m. A.r. — Décision portant
nomination du chef de la fraction des
Ahel Abdallahi, tribu des Ould Sid El
Fally, subdivision de Méderdra ......

4 février ....

N° 10-086 p.». AL — Décision portant
nomination du chef de village de Seli-
baly-Bambaradougou (Guidimaka) ..

4 février ....

N° 10-087 p.M. A.I — Décision portant
nomination de chefs de village de la
subdivision de Bogh¢ ...........c.-

p février ....

ier .... N° 10-088 p.M. AT — Décision _portant
e nomination du chef de la fraction des
Zaghoura-Maham, tribu des Kountas,

subdivision d’Aleg

Ministére des Finances :

25 i i ° M.F. D.p. — Décision nommant

. Janvier 10 NM.G%Q Mamour, rédacteur de 3° classe
9¢ échelon, agent spécial et déposital-
re-comptable du matériel en servic
A Nouakehott «ovvvvoenenenereens

T T

Ne¢ 10-008 ».r.p.T. — Arrété réglemen-

150

149

151

151

151

151

151

151

152

152

2 février .... N¢° 160 m.F. p.p. — Décision accordant
une prime de premieére installation de
cinquante mille francs C. F. A, a
M. .Muhamed Abderrahmane, dit
)}beu‘ly, secrétaire traducteur, autorisé
a suivre un stage de journalisme A
PUniversité de Strasbourg ..........

Ministére des Travaux publics, des Transports, des Posles
et Télécommunicalions :

1°r février 1960 N° 27 m.r.p. 0.P.T. D.P. — Arrété portant
intégration d’office dans le cadre des
Postes et Télécommunications - de la
République Islamique de Mauritanie,
de M. Camara Seydi, agent d’exploi-
tation de 2° classe de I’e -cadre supé-
¢ 11 ERORTALS <t SN R

21 janvier .... N-° 108 m7.p. D.p. — Décision accor-
dant.un congé de fin de contrat-de
cent trente-cing jours de solde entiére
de présence a M. Hure Henri, chef de
brigade de IHydraulique a Fort-
Gouraud .........oiiiiiiiiiiinen.n

Ministére de UEconomie rurale :

11 féfrier 1960 N° 53 MER. caB. — Arrété portant déle-
gation de signature de certaines pié¢ces
et correspondances a4 M. Sanquer
Noél, administrateur de la F. O. M. ..

Ministére de la Justice el de la Législation :

30 janvier 1960 N° 1 e P
gnation d’un secreétaire

ortant dési-

2 mars 1960

152

152

coutumier

N* 146. — Déeision nommant M. Cheikh

30 janvier ....
Boutar cadi de Sélibaby ............

Ministére du Plan, des Domaines, de U'Habitat
et du_Tourisme :

23 février 1960 N° 64 M.P.D.H. D, Arrété prescrivant
la constatation systématique et obli-
gatoire de tous les droits fonciers sur
un terrain sis 4 Atar, en bordure de la
route d’Atar a Akjoujt ..............

N° (65 m.p.D.H. D, Arrété prescrivant
Touverture d’une enquéte de commodo
et incommodo a Atar ..............

23 février ....

N°¢ 66 m.p.n,H. D. — Arrété prescrivant
la constatation systématique et obli-
gatoire des droits fonciers pouvant
gréver un terrain sis a Fort-Gouraud

23 février .... N° 67 m.p.n.H. — Arrété prescrivant
Pouverture d’une enquéte de commodo
el incommodo a Fort-Gouraud ......

23 février ....

Ministére de la Fonction publique et du Travail :

26 janvier 1960 N° 24 MF.T. D.p. — Arrété portant inté-
gration de M. N'Diaye Boubacar, com-
mis décisionnaire, dans le cadre de
I’Administration générale de la Répu-
blique Islamique de Mauritanie ....

4 février .... N° 30 M.F.T. D.p. — Arrété portant inté-
gration de M. Sall Abdou! Aziz, secreé-
taire d’administration de 2° classe 3°
échelon de lex-cadre commun Ssupé-
rieur, dans le cadre de IAdmi-
nistration générale de la République

Islamique de Mauritanie ............

152

153

153

53



2 mars 1960

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE 139

T

4 février .... N° 31 M.F.T. D.p. — Arrété portant inté-
gration de M. Sall Abdoul Aziz, secré-
taire d’administration de 2¢ classe 3°
échelon, dans le cadre des rédacteurs
et chefs de bureau de PAdministration
générale

4 février .... N° 40 M.F.T. D.P. — Arrété portant inté-
gration de M. Kane Abdoul Mame
N’Diack dans le cadre de I’Adminis-
tration générale et placant l'intéressé
dans la position de service détaché
(député)

10 février .... N° 45 M.F.P.T. — Arrété portant nomi-
nation de M. Seck Thnou, en qualité
d’agent comptable de la Caisse de
compensation des prestations fami-

ligles-de Manriianie. ., .0 otes s

10 février .... N° 46 m.r.pP.T. — Arrété portant fixation
du taux des prestations familiales
définies par Parrété n® 345 T.7. du

h-décembre- 1955~ T et T

Ministére du Commerce, de U'Indusirie el des Mines :

- 25 janvier 1960 N-° 21 m.c.n.m. — Arrété portant autori-
sation d’extraction de matériaux ....

25 janvier .... N-° 22 m.c.M. — Arrété portant autori-

sation d’extraction de matériaux ....

11 février .... N° 53 m.c..M. — Arrété portant ouver-
ture d’une enquéte de commodo et

incommodo

\

Ministére de PEducalion, de la Jeunesse
el de I’Informatmn <

™ Torior 1960 N 169 mrs 1am Denios portant

mutations d’instituteurs ............

8 février .... N° 176 M.EJ. rAM. — Décision acceptant
la démission de son emploi présentée
par Mme Everhard Odile, née Paviot,
sténo-dactylographe de la 4° categor:e
de la convention collective de 1’Uni-
SYRAE g et o

Ministére de la Santé publique
a et des Affaires sociales :

6 janvier 1960 N° 13 bp.s.p. TECH. — Arrété autorisant

M. N’Diaye Abdoul Oumar, commer-

cant & Maghama, a4 tenir 4 Maghama,

~ cercle du Gorgol, un dépét de phar-
macie

Textes publiés a titre d’information

11 février 1960 N-° 230. — Additif a la liste des candi-
dats a se présenter aux concours
portant recrutement de personnel de
police

Avis n° 351 de I’Office des Changes relatif aux relations
entre la zone franc et le royaume du Laos ............

Avis n° 352 de ’Office des Changes modifiant ’avis n° 314
relatif 4 I'organisation et au fonctionnement du marché
g changes i i T e T e R

Avis n° 353 de I'Office des Changes relatif 4 I'importation
et 4 I'exportation, par les voyageurs en provenance ou
4 destination de 1’étranger, de piéces de monnaie et
billets de banque francais ou étrangers

154

154

153

155

155

155

155

156

156

Avis n® 354 de ’Office des Changes modifiant ’avis n°® 342
relatif au régime des comptes étrangers en franes .... 458

Avis n° 355 de I'Office des Changes modifiant ’avis n° 264 K
relatif a4 1a vente de biens immeubles et de droits immo- |
hiliersCsiliés =l eiranmeen . = o T T e e ey 158 A

Avis n® 356 de I'Office des Changes relatif au recensement
des avoirs a I’étranger appartenant a des personnes reési-
dentes de nationalité francaise ou de la nationalité d’un

desspaysade-ia zonedranc.. o S sl S e 2 159 o
Avis n? 357 de I’'Office des Changes relatif au rapatriement a
des revenus provenant de valeurs mobiliéres étrangéres
conservées a I'étranger sous dossiers directs ainsi qu’a |
Pencaissement des chéques-dividendes ..... e 159 j
Avis de demande de concession fonciére a4 Atar ....... 2 159 %

Avis de demande de concession fonciére 2 Fort-Gouraud 159

PARTIE NON OFFICIELLE Bs

Annonces ...... e e v s e s s e e T

it o

ISLAMIQUE DE MAURITANIE

5

LOIS

N° 60-009. — Lo1 dcnnant délégation au Sénat de
Communauté pour s'atuer en matiére de discrimination
raciale ou religieuse. 3

I’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Premie: Ministre promulgue la 0i dont la toneur suit :

-

Article premier. — L’Assemblé: nationale de la Repv--
plique Islamique de Muuritan’e dcnne délégation au Sénat
de la (.-()I‘ll]l‘ltl]ldulL pcur statuer sous forme de décisicn
exécutoire en matiére e répression pénale des discriminii=
tions racialzs et religicuses et des provocations a la haine
raciale ou religieuse.

La présente délégation est accordée sous condition gué
la majorité des Etats de la Comniunauté donne une del -
gation de méme poriée; elle cessera d’avoir effet
30 avril 1961.

Art. 2. — La présente loi sera exécutée comme loi
’Etat.

Fait 4 Nouakchott, le 13 janvier 1960. :
Le Premie~ Ministre,
Moxtar Oviny DADDAH,

Le Ministre de la Justice et de la Législation,
Cheiklina Ould Mohamed LAGHDAF.

S*P
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N*® 60-018. — Lor portant création d’une caisse de retraite
pour les anciens députés.

[’Assemblée nationale a adopté,

Le Premier Ministre promulgue la loi dont la teneur suit :

Article premier. — Il est institué, 2 compter du
17 mai 1959, une caisse spéciale de retraite pour assurer
des pensions aux anciens députés de I’Assemblée nationale
de la République Islamique de Mauritanie, 4 leurs veuves
et a leurs orphelins mineurs.

Art. 2. — La gestion technique, administrative et finan-
ciére de la caisse de retraite sera confiée & une compagnie
d’assurances aprés convention passée entre cetle compagnie
et le bureau de I’Assemblée,

Art. 3. — Les ressources de la caisse sont constituées :

1° Par des retenues opérées chaque mois sur indemnité
parlementaire des députés ;

2° Par des subventions versées par le budget de I’Assem-
blée nationale.

Les taux de ces retenues et subventions sont respective-
ment de 6 % (12 % pendant les cinqg premiéres années de
mandat) et 12 %. -

Art. 4. — Un reéglement approuvé par le bureau de
I’Assemblée nationale fixera les modalités :
— de perception des retenues et des subventions ; f
— de paiement des pensions ; E

— et généralement toutes mesures nécessaires a4 Pappli
cation de la présente loi.

Art. 5. — La présente loi sera exécutée comme loi de
I’Etat. : g
Fait a Nouakchott, le 20 janvier 1960.
Le Premier Ministre,
MoxTtar OvLp DADDAH.

Le Ministre des Finances :
COMPAGNET.

b o o

N° 60-025. — Lo1 organisant la Justice de Droit moderne en
République Islamique de Mauritanie.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopteé,

Le Premier Ministre promulgue la loi dont la teneur suit :

TITRE PREMIER
DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

Article premier. — Sous la réserve des compélences
dévolues aux juridictions prévues au déeret du 3 décem-
bre 1931, la Justice de Droit moderne en matiere civile et
pénale est rendue sur le territoire de la République Islami-
que de Mauritanie conformément aux dispositions de la
présente loi, de la loi n® 60-011 du 13 janvier 1960 et de
la Convention judiciaire franco-mauritanienne du 22 juil-
let 1959, par un Tribunal Supérieur d’Appel, un Tribunal
de Premiére Instance et une Cour Criminelle ayant tous leur
sitge & Nouakchott. Des sections du Tribunal de Premiere
Instance siégent & Kaédi, Atar, Kiffa, Aioun El Afrouss et
Nema.
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Le si¢ge de la Cour criminelle peut étre temporairement
déplacé, conformément aux dispositions du Code de Pro-
cédure pénale.

Art. 2. — L’énumération, la composition et le classement
ey P . ; \
des différentes juridictions sont fixés conformément i lar-
ticle 3 de la loi du 13 janvier 1960.

La détermination de leur ressort sera fixée par déeret
pris en Conseil des Ministres.

Art. 3. — Les audiences sont publiques, en matiére civile
et répressive, 4 moins que celle publicité ne soit dangereuse
pour 'ordre public ou les meeurs, auquel cas la juridiction
saisie le déclare par arrét ou jugement préalable.

Dans tous les cas, les arréts el jugements en toutes
malieres sont prononeés publiquement et doivent étre
motivés a peine de nullité.

TITRE II
ORGANISATION ET COMPETENCE

Chapitre premier. — Tribunal Supérieur d’Appel.

Art. 4. — Le Tribunal Supérieur d’Appel, tant en matiére
civile el commerciale qu’en matiére correctionnelle et de
simple police, connait de I'appel des jugements rendus en
premier ressort par le Tribunal de Premiére Instance et ses
sections.

Il connait également des demandes en annulation formées
contre les décisions rendues en premier et dernier ressort
et en toutes matiéres, Junidicl récilées, dans
les conditions et les formes déterminées pa
25 juillet 1914,

Art. 5. — En toute matidre, les arréts sont rendus par
trois magistrats.

Art. 6. — Les fonctions du Ministére Public sont remplies
prés le Tribunal supérieur d’Appel, par le Procureur de la
République ou, & défaut, par son substitut prés le Tribunal
Supérieur d’Appel ou prés le Tribunal de Premiére Instance.

Art. 7. — La composition, le fonctionnement et les attri-
butions de la Chambre d’Accusation sont réglés par le Code
de Procédure pénale.

Art. 8. — Les fonctions du greffe sont tenues par un
greffier en chef assisté de greffiers.

Chapitre 2. — Tribunal de Premiére Instance et sections.

Art. 9. — Le Tribunal de Premiére Instance el ses sections
connaissent en premier ressort des actions civiles et com-
merciales jusqu’a 45.000 franes C. F. A. en principal et
4.000 franes C. F. A. de revenu, déterminé soit en rente,
soit par prix de bail, et premier ressort seulement, a charge
d’appel devant le Tribunal supérieur d’appel, des aclions
s’¢levant au-dessus de ces sommes,

Ils connaissent également en maliére g‘qrrectionnelle de
tous les délits, conformément aux dispositions du Code de
Procédure pénale, En matiére de simple police, ils connais-
sent, dans Pétendue de leur ressort, de toutes !es contra-
ventions prévues par le Code pénal, de toutes les infractions
prévires par les textes régulierement promulgués el punies
de peines de simple police et de toutes les infractions dont
la connaissance es* attribuée par des texles speciaux aux
Tribunaux de simple police.
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Enfin, ils sonl seuls compétents-pour statuer sur toute

‘aclion en responsabilité tendant a la réparation des dom-

mages de toute nature causés par un véhicule quelconque.

Cette action sera jugée conformément aux régles du droil
civil, la responsabilité de la personne morale de droit public
étant, 4 I’égard des tiers, substituée a celle de son agent,
auteur des dommages causés dans Dexercice de ses
fonctions.

La présente disposition ne s’applique pas aux domiages
occasionnés au domaine publie.

Art. 10. — Le Président du Tribunal de Premiére Instance
et les juges des sections rendent seuls la justice dans les
matiéres qui sont de la compétence de leurs juridictions

respectlives.

Ils remplisseni les fonctions atiribudes aux présidenis
des Tribunaux de premiére insiance el aux juges de paix
R jug
par les textes en vigueur.

Art. 11. — Dans le ressort du Tribunal de Premicre
Instance, les fonctions de juge d’instruction sont remplies
par un juge du Tribunal de Premiére Instance e!, en oulre,
s’il y a lieu, par un juge suppléant désigné par le Président
du Tribunal Supérieur &’Appel.

Ces magistrats instructeurs peuvent étre remplaces pro-
visoiremenl dans les conditions prévues par le Code de
Procédure pénale.

Dans le ressort des sections, Pinstruction esl faile par le

juge de la section ou par le juge suppléant désigné.

Les fonctions du ministére public auprés du

i
L —1-2:.'
k Tribunal de Premiére Instance sont remplies par le Procu-

=/

“exercé par le Procureur de la République qui a, vis

reur de la République ou son Substitul.

Les sections ne comporient pas, dans leur composition,
d’officiers du ministére public. Devant ces juridictions, l¢
sb

droit de se porter partie principale, en malitre civile, e
a-vis
d’elles, droit de réquisition en maticre répressive, conformeé
ment aux dispositions du Code de Procédure pénale. Ii
procéde par voie de requéte ou de conclusions derites.

Le Procureur de la République peut déléguer exception-
nellement un magistral du parquet pour remplir les fone-
tions de ministére public dans des affaires détermindes.

Les affaires simplement communicables sont jugées sans
intervention du ministére public.

Art. 13. — Le greffier en chef prés le Tribunal Supérieur
d’Appel assure les fonctions de’ greflier en chef pres le
Tribunal de Premiére Instance.

Auprés de chaque section, les fonctions du greffe sont
tenues par un greffier en chef.

Les greffiers en chef sont assislés, le eas échéant, de
greffiers.

Chapitre 3. — Cour Criminelle.
Art. 14. — La composition et le fonctionnement de la

Cour Criminelle sont réglés par le Code de Procédure pénale.

Art. 15. — La Cour Criminelle connail de toutes les
infractions punies d’une peine afflictive ou infamante.

TITRE III
AUDIENCES FORAINES

Art. 16. — Le Président du Tribunal de Premiére Instance
el les juges des sections, ou les magistrats appelés a les
remplacer, tiennent des audiences foraines dans le ressort
de leurs juridictions respectives. lls statuent au cours de
ces audiences dans la plénitude de leur compétence.

Un tableau des audiences foraines pour I'année suivante
est dressé au mois de décembre de chaque année, par la
juridiction intéressée en chambre du conseil. Ce tableau
indique les lieux et jours de ces audiences. Il est publié au
Journal officiel de la République Islamique de Mauritanie.

~ Au surplus, il est tenu des audiences foraines toutes les
fois que les besoins du service Iexigent.

Art. 17. — Le Président du Tribunal de Premiére Instance
ou son remplacant peul siéger aux audiences foraines sans
Passistance du ministére publie.

Arl. 18. — En matiére correctionnelle et de simple police,
le Président du Tribunal, en I’absence du magistrat du
ministere publie, et les juges des sections ou leurs rem-
placants se saisissent d’office.

Ils font donner avis 4 comparaitre 4 I'inculpé par un
agenl de "Administration. Cet avis, qui vaut citation, est
donné par écrit, dans le délai fixé par le juge, 4 sa requéte
et dans la forme d’un simple averlissement. Les témoins
peuvent étre requis verbalement.

Si le magistrat du ministére public est présent, il lui
appartient de saisir le Tribunal en faisant citer a sa requéte
dans le délai fixé par le juge et dans les formes ci-dessus
élablies. : '

Art. 19. — En matiére civile et commerciale, ’avis est
donné sur la réquisition de la partie demanderesse, dans
le délai fixé par le juge et par 'agent désigné A I'article
ci-dessus. L’avis contient les nom, prénoms, profession,
domicile ou résidence du demandeur et du d‘fondeur,
Pobjet de la demande et les moyens invoqués & l'uppui et
le jour et heure de la comparution. Cet avis est signé par
le demandeur qui doit en remetire au juge copie certifice
destinée au défendeur. Cette copie est remise au défendeur
par I'agent, qui se fait délivrer un récépissé.

Si le demandeur est illettré, le juge rédige l'avis a sa
requéte en mentionnant qu’il est illettré. Si le défendeur
est illettré, Pagent chargé de la remise de I’avis dresse ac.e
de cetie remise ou en fait dresser acte par le juge.

Lorsqu’il s’agit d’illettrés, le juge peut méme dispenser
le demandeur de I'avis préalable et convoquer verbalement
les parties devant lui.

En tout état de cause, les parties ont la faculté de com-
paraitre volonlairement.

TITRE IV
ATTRIBUTIONS SPECIALES

Art. 20. — Le Président du Tribunal Supérieur d’Appel J
préside les audiences solennelles et les assemblées géné- |
rales.

Il désigne, aprés avis du Procureur de la République, le
Président et les Juges membres de la Cour Criminelle.

Il préside le Tribunal d’annulation de droit musulman.

Conformément A la loi n® 59-059 du 10 juillet 1959, il
désigne le magistrat juge titulaire de la Haute-Cour de
Justice, qui précide les débats de cette juridiction.
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Conformément a Darticle 41 de la Constitution de la
République Islamique de Maurilanie et a la loi n® 59-058
du 10 juillet 1959, il préside la Commission constitution-
nelle.

Art. 21. — Le Procureur de la République prés le Tribu-
nzl Supérieur d’Appel est chargé : :

1° De vérifier les causes de détention dans les prisons,
d’examiner les plaintes qui peuvent s’élever de la part des
détenus et d’en rendre compte au Ministre de la Justice,
chargé de 'administration pénitentiaire ;

2° D’inspecter les registres des greffes et ceux de I'état
civil ; 5]

3° De réunir, pour étre enveyés aux autorités compé-
tentes, les doubles regisires et documents divers destinés
a ¢ire déposés aux archives officielles.

Art. 22. — Le Président du Tribunal de Premiére Instance
préside le Tribunal d’Appel de droit musulman.

TITRE V
DISPOSITIONS GENERALES

Art. 23. — Les incompatibilités déterminées par les lois,
pour la magistrature francaise, sont applicables aux magis-
trats en service dans la République Islamique de Mauri-
tanie. 3

Art. 24. — Les magistrats prétent serment devant le
Tribunal Supérieur d’Appel. Les juges des sections peuvent
cependant préter serment par éerit. =

Art. 25. — Les greffiers en chef et les greffiers prétent
serment devant les juridictions prés desquelles ils sont
attachés.

TITRE VI
DE LA PROCEDURE

Art. 26. — En matiére civile et commereciale, la procédure
a suivre devant le Tribunal Supérieur d’Appel, le Tribunal
de Premiére Instance et ses sections est réglée par le Code
de Procédure civile.

Art. 27. — En matiére criminelle, correctionnelle et de
simple police, la procédure a suivre est réglée par le Code
de Procédure pénale.

Art. 28. — Les arréts rendus, en toute matiére, par le
Tr.bunal Supérieur d’Appel, hors les cas ot1 il statue commme
Chambre d’annulation en jusiice de droit moderne, peuvent
étre déférés a la Cour de Cassation.

TITRE VII
DES AVOCATS DEFENSEURS ET AUXILIAIRES DE JUSTICE

Art. 29. — Jusqu’a Vinlervention de texles spéciaux a la
République Islamique de Maurilanie, Uorganisation des
avocats-défenseurs et du notariai et la réglementation du
service des huissiers restent fixées par les texies actuelle-
untent en vigueur.

TITRE VIII
DiSPOSITIONS TRANSITOIRES
Art. 30. — Jusqu’a la promulgation du Code de Procédure
q I 5
civile, la procédure actuellement en vigueur en matiére
civile et commerciale est proviscirement mainlenue pour
toutes les juridiclions.
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Cependant, devant les Tribunaux de la République
Islamique de Mauritanie, les délais ordinaires d’ajourne-
ment en matiére civile et commerciale sont :

1° De huit jours lorsque celui qui esl assigné demeure
au siége du Tribunal saisi ;

2° De quinze jours lorsqu’il demeure dans le cercle du
Tribunal saisi ;

3° D’un mois lorsqu’il demeure dans les cercles limitro-
phes ;

4° De deux mois lorsqu’il demeure dans les autres cercles
de la République Islamique de Mauritanie ;

5° De trois mois lorsqu’il demeure dans un des Etats
issus des anciennes Fédérations d’A.Q.F. et A’A.E.F., au
Cameroun, au Togo, au Maroe, en Tunisie, en Algérie et
en France ; ;

6° De quatre mois lorsqu’il demeure dans les autres pays
du continent européen et dans les iles d’Europe ;

7° De cing mois lorsqu’il demeure dans les autres pays
de I’Océan Atlantique ;

8° De six mois lorsqu’il demeure dans tous les autres
pays situés entre les détroits de Malacca et la Sonde et le
Cap de Bonne Espérance ;

9° De sept mois lorsqu’il demeure dans le reste du monde.
Tous les délais ci-dessus sont franes.
Le délai pour interjeter appel d’un jugement rendu en

mafiére civile et commerciale est de trois mois. Pour celui
qui demeure en dehors de la République Islamique de Mau-

ritanie, ce délai est ai es délais de distance tels
qu’ils sont prévus ci-dessus a TP e i .

e

1l court du jour du prononcé du jugement s’il est contra-
dictoire et, s’il est par défaut, du jour o 'opposition n’ests
plus recevable. A I'égard des incapables cependant, il ne
court qu’a partir de la signification & personne ou au domi-
cile de ceux qui sont chargés de I’exercice de leurs droits.

=
Art. 31. — Jusqu’a la promulgation du Code de Procédure
pénale, Ia procédure actuellement en vigueur en matiére
criminelle, correctionnelle et de simple police est provisoi-
rement maintenue pour toutes les juridictions.

Art. 32. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures
contraires. -

Art. 33. — La présent loi sera exécutée comme loi de
I'Etat.

Fait & Nouakehott, le 22 janvier 1960.
) Le Premier Ministre,
Mogrrar Qurp DADDAH.

Le Ministre de la Justice et de la Législation,
Cheikhna Ould Mohamed LAGHDAF.

PO —

N¢ 60-027. — Lo1 créant les juridictions mauritaniennes
de droit musulman.

L’Asscimublée nationale a délibéré et adopté,

Le Premier Ministre promulgue la loi dont la teneur suit :

— Un Tribunal d’annulation de droit musulman dont

Article premier. — Sont créées en République Islamique
de Mauritanie les juridietions de droit musuiman énumé-
rées ci-apres : :

— Un Tribunal ¢’Annulation de droit musulman dont
le siege est a Nouakchott ;
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— Un Tribunal d’Appel de droit musulman dont le siége
est 4 Nouakchott ;

— Des Tribunaux de droii musulman dont les siéges
sont a Nouakchott, Kaédi, Atar, Nema et Kiffa.

Art. 2. — La composition du personnel de ces juridictions
est ainsi fixée :
1° Tribunal d’Annulation de droit musulman :

Président :
Le Président du Tribunal Supérieur d’Appel.

Assesseurs :
Deux magistrats du premier grade du cadre des magis-
lrats de droit musulman.
Les fonctions du ministere public sont remplies par le
Procureur prés le Tribunal Supérieur d’Appel ou son
Substitut.

Celles de greffier sont remplies par le greffier en chef du
Tribunal Supérieur d’Appel ou un greffier assermenté.

2° Tribunal d’Appel de droit musulman :

Président :
-~ Le Président du Tribunal de Premiére Instance de
Nouakchott.
Assesseurs : e
Deux magistrats du deuxiéme grade du cadre des magis-
trats de droit musulman.

Les fonclions du ministére public sont remplies par le
Procureur prés le Tribunal Supérieur d’Appel ou son
stitut. y e TR s
Celles de greffier sont remplies par le greffier en chef du
Tribunal Supérieur d’Appel ou un greffier assermenté.

8° Tribunaux de droit musulman :

Président :
Un magisiral du premier grade du cadre des magisirats
de droit musulman. :
Assesseurs :
Deux magistrals du deuxiéme grade du cadre des magis-
trats de droit musulman. ; :
Le greffe est tenu par un secrétaire des tribunaux
musulmans.
Art, 3. Les assesseurs du Tribunal d’Annulation ef du
Tribunal d’Appel de droit musulman sont nommés par
décret en Conseil des Ministres.
Art. 4. — Un décret en Conseil des Ministres fixera la
date d’installation de ces juridictions et la détermination
de leurs ressorts.
Art. 5. — La présente loi sera exécutée comme loi de
I’Etat.
Fait & Nouakchott, le 27 janvier 1960.
Pour le Premier Ministre absent :
Le Ministre du Plan chargé de Uintérim,
~Ba MAMADOU SAMBA.
Le Ministre de la Justice et de la Législation,
Cheikhna Ould Mohamed LLAGHDAF,

b a o

=9
N° 60-030. — Lo1 concernant Uexigibilité des impdts directs
et taxes assimilées, leur majoration pour paiement tardif |

et les modalités de leur recouvrement. ]

o
L’Assemblée nationale a délibéré et adopté, :
Le Premier Ministre promulgue la loi dont la teneur suit,
Article premier. — Les réles nominatifs sont exigibles‘;f

en tofalité dans les quatre mois de leur mise en recouvre-
ment s’ils ont été émis avant le 1°° oclobre et dans les deux
mois s’ils ont été émis aprés cette date et au cours des
années suivantes. 5
Les roles numériques sont exigibles dés qu’ils sont rendus
exécutoires. 2 :
En cas de départ en congé ou de déménllgement hors de
la paierie ou de P'agence spéciale, de méme qu’en cas de
vente volontaire ou forcée, de faillite ou de liquidation
judiciaire, de cession ou de cessation d’exp]oitation d’un
commerce ou d'une industrie, de I’exercice d’'une profession
commerciale ou libérale, les impodts directs et taxes assimi-
lées sont exigibles immédiatement. -1

Les disposilions précédentes ne font pas obstacle a Ig
procédure de recouvrement par anticipation lorsque cetis
procédure est prévue par la réglementation en vigueur.

:

Art. 2. — Les impots et Laxes percus sur roles nominati
qui ne sont pas acquittés dans les délais fixés & Particle 1
ci-dessus sont automatiquement majorés de 10 % a compte
de la date & laquelle ils sont devenus exigibles. :

La majoration est calculée sur I'impdét ou la fractic
d’impot exigible aprés arrondissement 3 la ceplaine s
francs inférieure. Elle est applicable aux somincs restan
dues sur les impéts et taxes insecrits aux roles nomina
mis en recouvrement a partir du 1** janvier 1960.

- Les décharges, réductions, remises ou modérations aicco%
dées au coniribuable par voie gracieuse ou contentieq"ﬁ
enirainent de plein dreoit admission en non valeur total
ou proportionnelle de la majoration prévue ci-dessus.

Lorsqu'un contribuable a contesté le bien fondé d’
imposition et a bénéficié du sursis de paiement dans
conditions fixées par 'article 173 du décret du 30 d
bre 1912 modifié, la majoration est due pour la pério
temps courue depuis la date d’exigibilité initiale jusq
pa‘ement effectif dés lors que la juridiction a confirm
I'imposition avait été régulicrement assise.

a3 |

Art. 3. — Nonobstant toutes dispositions légales ou ré
mentaires contraires, il est procédé comme il est préva
arlicles 4 et 5 suivants au recouvrement des sommes resta
dues un mois aprés U'expiration de la date a laquelle |
roles nominatifs sont devenus exigibles.

Art. 4. — Si le contribuable est un fonctionnaire,’%-
salarié, un fournisseur ou une personne ayant i recevs
un paiement des caisses du Trésor, 'agent chargé de
percepiion proctde au prélévement d’office des sommes du
par le contribuable ou transmet un avis indiquant lé me
tant et P’article du role au comptable ou a 'agent spec
du lieu ol doit étre effectué le paiement. -

95 9 du traitement ou du salaire, allocations & carae

Le monlant du prélevement ne doit toutefois pas dépa_

familial non comprises.

Art. 5. — Les employeurs, fermiers, locataires, receve

économes, nolaires, commissaires priseurs et autres d
sitaires et débiteurs de deniers provenant du chef

contribuables sont tenus, sur la demande qui leur en
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faite par les comptables du Trésor et les agents spéciaux,
de payer en l'acquit des contribuables et sur le montant
des fonds qu’ils doivent ou qui sont en leurs mains jusqu’a
concurrence de tout ou partie des contributions directes ou
taxes assimilées dues par ces derniers. Les quittances des
percepteurs pour les sommes légitimementl dues leur sont
allouées en compte.

Art. 6. — Les modes de recouvrement prévus aux articles
4 et 5 ci-dessus ne préjudicient pas aux autres droits que
peut exercer le Trésor sur les biens des contribuables.

Art. 7. — Lorsqu’il y a lieu de poursuivre le recouvrement
des roles nominatifs sur les biens du contribuable, le comp-
table du Trésor ou I'agent spéecial décerne une contrainte
qui est signifiée au contribuable par P'agent chargé des
poursuites (porteur de contraintes, huissier, fonctionnaire
ad hoc désigné par le chef de circonscription et assermenté).

Art. 8. — Si le contribuable ne s’est pas libéré dans les
quinze jours suivant la notification de la contrainte, agent
chargé des poursuites procéde & la saisie mobiliére ou immo-
biliére et dresse procés-verbal des opéralions.

Ne sont saisis que les objets dont la valeur est en rapport
avec les sommes dues.

Un exemplaire du procés-verbal est déposé sans délai
entre les mains du chef de circonscription.

Art. 9. — La venle des objets mobiliers doit avoir lieu
dans les quinze jours suivant la saisie, sauf si le contri-
buable s’est entre-temps entiérement libéré de sa dette. La
vente des immeubles ne peut intervenir qu’aprés autori-
sat’on du Ministre des Finances.

Art. 10. — La vente est faite par le commissaire priseur
ou, a4 défaut de commissaire priseur, par 'agent chargé des
poursuites. Elle est annoneée au moins vingt-quatre heures
auparavant par affiches apposées :

— au lieu ou elle doit s’effectuer ;

— au lieu ou s’apposent les actes de I'autorité publique
au chef-lieu de circonseription.

Art. 11. — L’adjudication est faite au plus offrant en
payant comptant. Faute de paiement il est procédé a la
revente, a4 la folle enchére de I'adjudicataire.

Art. 12. — Les agents procédant & la vente sont respon-
sables du prix des adjudications et font mention dans leurs
proceés-verbaux des noms et domiciles des adjudicatlaires.
IIs ne peuvent recevoir d’eux aucune somme au-dessus de
I'enchére 4 peine de concussion.

Art. 13. — Dans le cas ou le contribuable retardataire
n’est ni domicilié ni représenté en Mauritanie, les pour-
suites sont effectuées & la diligence du trésorier-payeur
suivant la législation el la réglementation applicables
ralione loci.

Art. 14. — Si le débiteur fait opposition au recouvrement
par voie de précompte sur les sommes qui lui sont dues,
Pagent chargé de la perception transmet le dossier au
Ministre des Finances chargé de défendre devant le tribunal
compétent, mais le pa’ement du mandat (ou de la piéce de
dépense) sur lequel doit éire prélevée la somme due, est
réservé jusqu’a la solution du conflit.

Art. 15. — Il n’est pas dérogé aux régles en vigueur rela-
tives au privilege du Trésor.

“

Art. 16. — Les agents de I’Office des Postes et Télécom-
munications sont tenus d’apporter leur concours 4 1’Admi-
nistration pour la notification des avertissements concer-
nant les conir’butions directes et taxes assimilées. Les
avertissements bénéficient de la franchise postale.

Art. 17. — Sont abrogées loutes dispositions contraires
a la présente loi qui sera exéculée comme loi de I’Etat. .

Fait 4 Nouakchott, le 27 janvier 1960.

Pour le Premier Ministre absent :
Le Ministre du Plan chargé de Uintérim,
Ba MaMaADOU SAMBA.
Le Ministre des Finances,
M. COMPAGNET.

4o

N° 60-032. — Lo1 portant statut des Cadis.

I’Assemblée nationale a délibéré et adopté,
Le Premier Ministre promulgue la loi dont la teneur suit,

CHAPITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES

Article premier. —— Le présent statut s’applique aux cadis
qui sont appelés a assurer le service des juridictions pri-
maires de droit musulman. Le statut général de la Fonction
publique leur est applicable sous réserve des dispositions
suivantes.

Art. 2. — Les nominations feront 'objet d’un décret pris
sSur propositlo]]_ du...Mimﬁm“M__J'l]Qtice apl‘és avis con-
forme d’une commission composée :

— du président du Tribunal d’annulation de droit musul-
man, président ;

— d’un magistrat du parquet de cette juridiction ;

— d’un magistrat de droit musulman désigné par le
Ministre de la Justice ;

— des deux cadis les plus anciens dans le grade le plus
éleve.

Cette commission se réunit a la diligence et sur convo-
cation de son président.

Art. 3. — Sous réserve des précédentes dispositions, les
cadis peuvent étre affectés soit sur leur demande, soit dans
I'intérét du service dans 'une des juridictions primaires de
droit musulman de Mauritanie.

Art. 4. — Outre les interdictions mentionnées a ’article 9
du statutl de la Fonction publique, les cadis ne peuvent étre
nommés dans une juridiction dans le ressort de laquelle
ils ont déja obtenu un mandat politique. Les fonctions de
cadis sont incompatibles avec toul autre emploi public ou
privé, v compris ceux de chef de tribu, de fraction de canton
et de village.

Art. 5. — Les cadis sont répartis en quatre classes :
— Cadi hors classe ;

_ 1 —

e 08 -

am ot e

La « hors classe » ne comprend pas d’échelon.

Les premiére, deuxiéme et troisiéme classes comprennent
chacune trois échelons.
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Art. 6. — La répartition des emplois de cadis dans cha-
cune des classes obéit aux proportions suivantes :

— Cadis horsclasse ........ 10 %
_ — 1 L et W, 20 9%
e 98 ZEA 30 %
- — 5 T 40 %

Dans ces limites, un décret fixera les effectifs compte tenu
du nombre de juridictions.

Art. 7. — L’échelonnement indiciaire des cadis est le
suivant :

CLASSE ECHE[_ONS INDICE

Cadi hots classe wwdwisinvia unique 715
Cadi 1™ classe ...... 3 637 ,
& 592

1 558

Cadi 2° classe .......ccnn. 3 514
2 480

1 458

Cadi 3° classe s bt 3 402
2 ! 357

1 335

stagiaire | 335

CHAPITRE I1I
RECRUTEMENT

Art. 8. — Le recrutement des cadis se fait par cercle au
fur et 4 mesure des vacances.

Lorsqu’il se produit une vacance dans un cercle, il y est
ouvert un concours portant sur la culture générale et le
droit musuliman mauritanien.

Ce concours est réservé aux candidats agés de 25 ans au
moins et de 40 ans au plus, domiciliés dans le cercle.

Les modalités et Porganisation de ce concours sont fixées
par décret.

Art. 9. — Le candidat recu est nommé cad! stagiaire de
3° classe du jour de sa prise de service et astreint a un
stage dans les conditions fixées par les articles 26 a4 40 du
statut général de la Fonction publique, les aftribuiions de
la commission paritaire étant toutefais exercées par la
commission prévue a Iarticle 2.

La durée du stage lui sera rappelée dans la limite d’un
an.

CHAPITRE III
AVANCEMENT

Art. 10. — Le passage automatique d’échelon est constaté
ar décision du Ministre de la Justice aprés deux ans
’ancienneté dans 1’échelon inférieur. Cette durée peut étre

réduite a4 18 mois pour les cadis notés 18/20.

-

Art. 11. — L’avancement de classe a lieu exclus’vement
au choix. Il est prononecé par arrété aprés avis de la com-
mission prévue a Particle 2 du présent statut.

Art, 12. — Peuvent étre promus au choix :

— Cadis de 2° classe 1* échelon, les cadis de 3° classe
qui comptent une année de service dans le dernier échelon
de cette classe, 4 ans d’ancienneté dans la tlasse et 3 ans
de service dans un tribunal de cadi ;

— Cadis de 1™ classe 1°" échelon, les cadis de 2° classe
qui comptent une année de service dans le dernier échelon
de cetle classe, 4 ans d’ancienneté dans la classe et 6 ans
de service dans un tribunal de cadi ;

— Cadis hors classe, les cadis de 1™ classe 3° échelon
qui ont au moins 2 ans de service dans cet échelon, 4 ans .
d’ancienne!é dans la 1™ classe et 9 ans de service dans un
tribunal de cadi.

Art. 13.-— Les notes et présentations seront établics
annuellement au mois de juillet par les présidents des tri-
bunaux musulmans et le président du tribunal d’appel de
droit musulman,

Art. 14. — Les présentations sont notifiées aux cad's
avant le 1** octobre. Les cadis proposables qui ne seraient
pas présentés peuvent, jusqu’au 1" novembre, adresser au
nrésident du tribunal d’annulaticn une requéte aux fins

chique avec I'avis des autorités ayant pouvoir de notation,
est soumise a I'examen de la commission prévue a ’article 2.

Art. 15. — Aucun cadi ne peut étre promu s’il n'eit
inserit au tebleau d’avancement. Les promotions sont faites

dans 'ordre de ce tableau. .

Nul ne peut étre inserit au choix au tableau d’avancement
s’il n’a obtenu au sein ce la commission prévuz a ’article 2
la cote 17/20 au moins.

Art. 16. — Le tableau d’avancement est dressé par la
commission 4 qui sont soumis cheque année, dans le cou-
rant du mois de novembre, les dossiers des cadis présentés.
Les cad’s y sont inserits par ordre de mérite. Cependant
ceux qui, inserits au tableau de I'année précédente, n’ont
ras été nommés A la classe supérieure avant I’établissement
du nouveau tableau, sont réinscrits d’office en téte de
celui-ci, 4 moins que la commission chargée d’établir le
tableau n’en déeide autrement, sur le vu des notes attribuées
par les autorilés hiérarchiques.

Arvt. 17. — Les cadis inscrils au tableau d’avancement

mission qui statue aprés avoir pris I'avis des autorités
ayant pouvoir de notation et recueilli les explications des
intéressés.
CHAPITRE 1V
DISCIPLINE

Art. 18. — Tout eadi qui manguerait aux convenances
de son état est averti par le président du tribunal d’appel.

Si Vavertissement reste sans effet, ou si le fait reproché
au cadi est de nature & comprometire sa dignité, le président
prévue 4 Particle 2 qui, aprés audition de Yintéressé, pro-
pose au Minisire de la Justice les sanctions disciplinaires
a appliquer.

Art. 19. — Les sanctions disciplinaires sont, outre I'aver-
tissement :

— le blame ;

— ]a radiation au tableau d’avancement ;

— le déplacement d’office ;

d@’'inser’ption. Cette recuéte transmise par la voie hiéra-- .

n’en peuvent étre rayés en cours d’année que par la com-

{

1

ikl

du tribunal d’appel convoque le cadi, réunit la commission |

i
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— I’exclusion temporaire de fonctions ;

— la révocation avec ou sans suspension des droils a
pension ;

L’exclusion temporaire de fonetions peut comporter pen-
dant sa durée privation de la moitié du traitement.

Art. 20. — Sur l'avis conforme de la commission, le
déplacement d’office, I'exclusion temporaire de fonctions et
la révocation avec ou sans suspension des droits & pension,
sont prononeés par décret en Conseil des Ministres, sur le
rapport du Ministre de la Justice.

Art. 21. — Si le cadi refuse de répondre 4 la convocation
du président du tribunal d’appel, ou si les faits reprochés
sont de telle nature qu’ils ne permettent pas de le maintenir
dans ses fonctions, le Ministre de la Justice prononce la
suspension.

Cette suspension est provisoire et ne constitue pas une
mesure disciplinaire.

La commission se réunit et propose les mesures disci-
plinaires. :

Art. 22. — Tout cadi faisant 'objet d’'un mandal d’arrét,
de dépdt ou d'une ordonnance de prise de corps est suspendu
de ple‘n d-oit de ses fonctions.

En cas de condamnation comportant emprisonnement, la
suspension a lieu du jour de la condamnation jusqu’a celui
olt le cadi aura subi sa peine sans préjudice des mesures
de discipline qui pourraient étre prises contre lui.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 23. — L’accés au cadre des cadis est réservé aux
candidats de sexe masculin.

Art. 24. — Avant d’entrer en fonetions, les cadis prétent
devant le tribunal d’appel le serment suivant :

« Je jure par Dieu 'unique, de bien et fidélement remplir
mes fonctions, de garder religieusement le secret des déli-
bérations et de me conduire en tout comme un digne et
loyal cadi. »

Si ce serment est prété de vive voix, un proeés-verbal
sera dressé et inscrit sur un registre tenu au greffe du
tribunal d’appel.

S’il est prété par écrit, il sera manuscrit et adressé par
la voie hiérarchique au Président du tribunal d’appel. 1l
sera entériné par cette juridiction et le procés-verbal inserit
sur le méme registre.

Art. 25. — Les cadis porteront aux audiences et aux
cérémonies officielles une djellaba blanche bhordée d’un
liseré bleu. Ils seront coiffés d’un turban bleu. Les assesscurs
porteront une djellaba verte bordée d'un liseré jaune e!
un turban blanc.

Art. 26, — Le nombre des cadis susceptibles d’étre placés
en position de détachement ou en disponibilité ne peut excé-
der 10 % de l'effectif total du cadre.

Toutefois, ne sont pas compris dans ce pourcentage ceux

ui sont détachés dans les conditions prévues par les trois
gcrniers alinéas de larticle 103 du statut général de la
Fonetion publique.

Art. 27. — Pour étre admis & la retraite, la limite d’age
des cadis est fixée a 65 ans.

CHAPITRE VI
DiIsrosSITIONS TRANSITOIRES

Art. 28. — Les cadis en fonections a la date de la promul
gation de la présente loi pourront éire intégrés dans le
cadre par décret pris sur proposition du Ministre de ls
Justice apres avis d’une commission spéciale composée des
membres de la commission prévue 4 Particle 2 et du chel
du service « Chaa ».

Les intégrations seront faites a I'échelon qui comporte
un traitement égal ou immédiatement supérieur a celui
dont ils bénéfic’aient dans leurs anciennes situations.

Art. 29. — Les cadis qui n’auront pas été intégrés, soit
en raison de leur état de santé, soit pour toute aulre raisom,
seront ou licenciés ou nommés cadis honoraires s’ils ont
au mons 12 ans de service,

Art. 30. — Les cadis licenciés hénéficieront d’une indem-
nité égale 4 un mois de traitement par année de service.
Leur derniére rémunération étant prise pour base de calcul.

Art. 31. — Les cadis honoraires percevront une allocation
proportionnelle & la durée de leurs services.

Cette allocation sera égale a 1 % du traitement annuel
par année de service, la derniére rémunération mensuelle
étant prise pour base de caleul.

’allocation, payable trimestriellement, ne pourra étre
inférieure a 15.000 francs, ni supérieure a 40.000 franes.

Art. 32. — La présentemomsera—exdiculéc commie loi de
I'Etat.

Fait 4 Nouakchott, le 29 janvier 1960.

Pour le Premier Ministre absent :
Le Minisire du Plan chargé de Uintérim,
Ba MAMADOU SAMBA.

Le Ministre de la Justice et de la Législation,
Cheikhna Ould Mohamed -LAGHDAF.

S0
N 60-033. — Lor eréant les tribunaux de cadis

I’Assemblée nationale a délibéré et adopté, )
Le Premier Ministre promulgue la loi doni la teneur suit,

Article premier. - — Les juridictions de droit musulman
comprennent les tribunaux institués par la loi n® 60-027 du
27 janvier 1960 et des tribunaux de cadis dont les sieges
sont les chefs-lieux des circonscriptions administratives,
chefs-lieux de cercles et de subdivisions.

S’il est nécessaire, de nouveaux tribunaux pourront élre
créés par déeret en Conseil des Ministres.

Art. 2. — Les tribunaux de cadis sonl a juge unique.

Les cadis sont assistés de deux assesseurs qui onf voix
consultative.

Les cadis sont nommeés par décret en Conseil des Ministres
dans les conditions prévues par leur statut.

Les assesseurs sont nommés par arrété¢ du Ministre de

la Justice. Ils sont choisis parmi les personnalités domi-
cilices dans le ressort de la juridiction.

Art. 3. — Le greffe des tr'’bunaux de cadis est tenu par
un secrétaire.

__._‘
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Art. 4, — Sont abrogées toutes dispositions antérieures Art. 4. — Pour permettre au régisseur d’apurer ses
a la présenie loi qui sera exécutée comme loi-de 'Efat. comptes en fin d’exercice, ¢’est-a-dire de se faire rembourser

les avances consenties dans les derniers jours de 'année

Fait 4 Nouakchoti, le 29 janvier 19640. isT e . : s
: budgélaire considérée, il lui est accordé une période com-

e Yo PeeniaEn Minidkve ke i i A 5 5
Uk deuRremier: Mihdlee shiehk ; . plémentaire de 15 jours. En conséquence, il devra étre prét
Le Ministre du Plan chargé de Uintérim, a4 soumellre sa comptabilité de 'année précédente au plus
Ba MAMADOU SamBA. tard Te 15 janvier au vérificateur désigné par le Ministre
Le Ministre de la Justice et de la Législation, des Finances.

Cheikhna Ould Mohamed LAGHDAF. _ g . s -
Art. 5. — Sont abrogées les dispositions de I'arrété n°® 99

" du 26 février 1959 et du décret n° 21 du 14 avril 1959,
qui ont trait au méme objet.

DECRETS, ARRETES, DECISIONS et CIRCULAIRES
Art. 6. — Le Ministre des Finances est chargé de I'exécu-

tion du présent décret qui sera publié au Journal officiel

EIomior Minluire ¢ de la République Islamique de Mauritanie.

N° 10.027. — DEcRET portant création d’une régie d’avance Nouakchott. Ie 8§ février 1960
pour le paiement des factures de transport aérien a i ’ ’
Uintérieur et a Uextérieur de la Mauritanie sur les fonds Pour le Premier Ministre absent :
du budget de la Mauritanie et du budgel FIDES. Le Ministre du Plan chargé de Uintérim,
. Ba MaMADOU SaAMBA.
LE PREMIER MINISTRE,
Vu la Constitution du 22 mars 1959 ;
| Vu le décret n® 59-006 du 1* avril 1959 portant reglement | No 10,029, — DECRET instituant une commission pour la
| organique relalif aux attributions des Ministres ; répression de certains actes portant atteinte a la sécurité
Vu le décret financier du 30 décembre 1912 ; el @ Pordre publics et au crédit de U'Elat.
Sur la proposition du Ministre des Finances, LE PREMIER MINISTRE,

Vu la Constitution du 22 mars 1959 de la République Islamique
| de Mauritanie ;
£ . Artiele nremicr. Il est institué 4 Saint-Louis, a la : . g S ; :
Direction 'des Finances, une régie d’avance. Elle est |  Vulaloin® 60-017 du 19 janvier 1960, relative a la répression
L.dﬂsw“’ i s . de certains actes portant atteinte a la sécurite et a 'ordre publics
et au crédit de I’Etat ;

a) Au paiement des réquisitions de transports aériens 2 ; . e
Iintérieur et a 'extérieur de la Mauritanie pour les dépla- l,LCT.“ Ial.)ll‘etlrc tr}’ 5? AN..P. du.10 février 1960 du Président de
cements définilifs et tempraires de toute personne voyageanl G
au compte du budgel de la K. I. M. el du budget FIDES ;

DECRETE :

DECRETE :
b) Au paiement des réquisitions de transports aériens a
Iintérieur de la Mauritanie pour les déplacements définitifs Article premier. — La commission de vérification chargée
-et temporaires du personnel d’assistance techn'que, @’émeltre un avis aprés examen des décisions prises en
application de la loi n® 60-017 du 19 janvier 1960, relative
4 la répression de cerlains actes portant atteinte a la sécu-
i . e ) rité et a4 ordre publics et au crédit de I’Etat, est composée
i Art. 2. — Une avance non remboursable, fixée & 20 mil- ainsi gu'il suit :
lions de francs C. F. A. imiputable au chapitre 13-2, article 9, q ’
exercice 1960 du budget de la République Islamique de
Mauritanie est mise a la disposition du régisseur comme .
premier fonds de roulement. Le Premier Ministre chargé des Affaires intérieures. }

Le régisseur d’avance est nomm¢ par décision du Ministre
des Finances apreés avis du trésorier-payeur.

Président :

Art. 3. — Les dépenses effectuées sur ce fonds de roule-
ment seront atténuées au fur et a4 mesure de l'exécution Membres :
du service par des fonds provenant de mandals émis au - e ?
bénéfice du régisseur, appuyés des piéces justifieatives de Le Ministre de la Justice ;

I'avance (1'('3(;}113ili(m de transport poriant mention du trans- M. Souleymane Ould Cheikh Sidya, député ;
port effectué avec cachet de la compagnie aérienne el
signature du chef d’escale) accompagnées d’un état détaillé M. Dah Ould Sidi Haiba, député.
établi par le régisseur sur les chapiires de transport tant
| de personnel que dc malériel du quga{t de la République Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal off:cwi
Islamique de Mauritanie et du budget FIDES. de la République Islamique de Mauritanie.
Cgs fonds seront versés a un compte courant de cheques | Nouakchott, le 10 février 1960.
postaux ouvert au nom du régisseur et ne comportant que |
des opérations de virement. Les paiements seront effectués Pour le Premier Ministre absent :
aux compagn’es de navigation acrienne journellement par Le Ministre du Plan chargé de Uintérim,
chéque de virement au recu des réquisitions délivrées la Ba MAMADOU SAMBA.
veille, accompagnées d’un bordereau récapitulatif en deux |
exemplaires. | ot —
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Par déeret n° 10.202 m..n. du 31 décembre 1959 :

1

Article premier. — M. Fourcade René, agent contractuel
de I’Adminisiration générale et de la Justice, licencié en
droit, régulierement inscrit sur Ia liste des fonctionnaires
aples & remplir des fonctions judiciaires, est nommé pro-
visoirement juge de la sect'on de Kaédi, avee résidence &
Aioun el Atrouss, en remplacement de M. Gareia, appelé 2
d’autres foneiions.

Art. 2. — Le traitement de M. Fourcade est imputable au
budget de ’Etat francais, chapitre 31-41,

Art. 3. — Le Ministre de fa Justice et de la Législation
et le Ministre des Finances sont chargés de I'exécution du
présent décret.

Do

Par décret n°® 60.013 M.J.L. du 13 janvier 1960 :

Article premier. — M. Jeol Michel, magistrat du 5° grade,
3° échelon, arrivé a Saint-Louis le 19 novembre 1959, est
mis & la disposition du Ministre de la Juslice el de Ia Légis-
lation, en qualité de chef du service de ’Adminisiration
judiciaire et pénitentiaire.

Art. 2. — Le traitement de M. Jeol est imputable au
budget de I’Etat francais, chapitre 31-51.
———— % —

Par déeret n°® 10.024 casB. s.c.c.M. dua 2 février 1960 :

Article premier. — M. Sid Ahmed Lehbib, Minisire de
la Fonction publ que et du Travail, est chargé de I'intérim
du Département de ’Education, de la Jeunesse et de I'Infor-
m: lion, pendant 'absence de M. Sidi Mohamed Deyine.

Art. 2. — Le présent décret prendra effet Ie 2 février 1960,

Par décret n® 10.028 can. s.¢.c.M. du 9 février 1960 :

Article premier. — M. Mohamed ElI Moklar Marocuf,
M nistre du Commerce, de I'Indusirie et des Mines, esi
chargé de l'intérim du Département de I'Education, de la
Jeunesse et de I'Information, pendant I'absence de M. Sidi
Mohamed Deyine.

Art. 2. — Le présent déerel prendra effet le 9 février 1960.
$¢e '

Par décret n°® 60-037 p.v. AL, du 9 février 1960 :

Article premier. — M. Hadrami Ould Khattri est assigné
a résidence pour une période de six mois a Tamchalkell.

Art. 2. — Le chef de circonseription fera procéder aux
mesures de contrdle suivantes :

1° Constatation tous les matins de la présence de 'inté-
ressé & Tamchakett ;

2° Controle des visites failes a 'inléressé el interdiction
éveniuelle de certaines visites ;

3¢ Censure de la correspondance.

Art. 3. — Le bénéfice des prestations prévues a article 4
de la loi n°® 60-6G17 du 19 janvier 1960 sus-visée est accordé
a l'intéressé.

e

Par déeret n® 60-038 r.m. A du 9 février 1960 :

Article premier. — Le déeret n® 60-021 du 22 janvier 1960
sus-visé est modifié ainsi qu’il suit :

Art. 2. — M. Yacoub Ould Boumediana est assigné a
résidence pour une période de six mois & Tamchakett.

Art. 3.

Le chef de circonscription fera procéder aux

mesures de contrdle suivantes :

1° Constalation tous les matins de la présence de I'inté-

ressé & Tamchakelt ;

2° Controle des visites faites 4 'intéressé et interdiction

éventuelle de certaines visites ;

3° Censure'de la correspondance.

Art. 4.

Le bénéfice des prestations prévues A I’article 4

de la loi n® 60-017 du 19 janvier 1960 susvisée est accordé

a intéressé.

Ao g

N® 60-039 p.m. A1, — RECTIFICATIF au décret n° 60-037
portant assignation & résidence.

Au lieu de :

Article premier. — M. Hadrami Ould Khattri est assigné

. 4 résidence pour une période de six mois 4 Tamchakett.

Art, 2. — 1° Constatation tous les malins de la présence

de Pintéressé¢ a Tamchakett.

Lire :

Article premier. — M. Hadrami Ould Khattri est assigné
a résidence pour une période de six mois a4 Tichitl.

ATt e 'cﬁé’fw&:é“c-ﬁ"cﬁgﬂnpuluu 14 :“'%

mesures de controle suivantes :

1° Conslatation tous les matins de la présence de l'inté-

ressé a Tichitt.

Le reste sans changement.

Nouakehott, le 17 février 1960.

Le Premier Ministre,
MorkTar OurLp DADDAH.

¢

N° 60-040 p.M. A1, — RECTIFICATIF au décrel n° 60038
portant assignation a résidence.

Au lieu de

Art. 2. — M. Yacoub Ould Boumediana est assigné a
résidence pour une période de six mois a Tamchakelt.

Art. 3. — 1° Constatation tous les malins de la présence

"

de U'intéressé 4 Tamchakett.

Lire :

Art. 2. — M. Yacoub Ould Boumediana esl assigné a
résidence pour une période de six mois a Tichitl.

Art. 3. — 1° Consiatation tous les matins de la présence

de Pintéressé a Tichitt.

Le reste sans changement.

Nouakehott, le 17 février 1960.

Le Premier Ministre,
MokTar OuLp DADDAH,

o9
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b7 3. — L’accés de la zone publique n’est autorisée,
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2 mam 1960

10.008 m.1.p. T. ARRETE réglementant la circulation sur

Uaérodrome de Nouakchott.

LLE PREMIER MINISTRE DE ©LA REPUBLIQUE I[SLAMIQUE DE
MAURITANIE, ‘

Vu la Constitution du 22 mars 1959 ;

Vu Parrété général n° 2,187 T.r. du 10 aoat 1937, portant régle-
mentation générale de la police et de l'utilisation des aérodromes
civils en Afrigque occidentale francaise ;

Vu Parrété général n® 10.513 p.a.c. A.0.F. du 23 décembre 1958,
relatif 4 Pouverture a la circulation aérienne publique de 1'aéro-
drome de Nouakchott ;

Sur la proposition du Ministre des Travaux publies et des
Transports,

ARRETE :
I. — Délimilation des zones.
Article premier. — L’ensemble des lerrains constituant

I’aérodrome de Noualkehotlt est divisé en lrois zones :

a) Une zone publique comprenant toute la partie de
I’aérodrome accessible au public ;

b) Une zone réserviée comprenant fe reste de 1’aéro-
drome ;

¢) Une zone protégée comprenant les zones d’approche
et de sécurité de l'aérodrome.

II. — Cireculation des personnes.

Art. 2. — Les heures d’ouverture de la zone publique sont
fixées par le chef de district a’ronuulique ou le commandant

de Vaclrodrome,

dans les conditions fixées par les consignes particuliéres de
Iaérodrome qu’aux personnes munies :

— soit d’un tiltre de transport ;
— soit d’une carte professionnelle d’acees ;
— so't d’un laissez-passer spécial.

Ces titres de transport, cartes individuelles et laissez-
passer spéciaux devront étre présentés a toute réquisition
des agents chargés de la police de 'aérodrome.

Art. 4. — La circulaiion des personnes ayant accés a la
zone réservée de l'aérodrome, conformément a Particle 3
ci-dessus, est soumise aux condilions fixées tant par le
réglement de la circulaition adrienne que par les consignes
particuliéres édictées par le commandant de 'aérodrome.

III. — Circulation des véhicules.

Art. 5. — La circulation des véhicules dans la zone réser-
vée est strictement limitée aux véhicules conduits ou utilisés
par une personne munie d'une carte professionnelle d’accés.

Art. 6. — Les véhicules circulant a l'intérieur des limites
de l'aérodrome, quel qu'en soit le type, doivent respecter
le sens de Ia circulation, les indications et les vitesses
maxima portées sur les panneaux indicateurs disposés a
cet effet et se conformer d’'une maniere générale aux pres-
criptions du personnel chargé de la pollce

Art. — L’aceés au parc de stationnement existant a
lmtellem de la zone publique est réservé. aux véhicules
privés, voitures de louage ei véhcules de transport en
commui.
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IV. — Conditions d’exploitation commerciale.

Art. 8. — Aucune activité commerciale ou industrielle ne |
peut étre exercée a l'intérieur de 'aérodrome (ou de ses
dépendances) sans une autorisaiion spéeiale.

Art. 9. — Les exploitants autorisés ne pourront employer
que des personnes auxquelles une auforisation spéciale
d’emploi aura été accorddée. '

Art. 10. — Les aulorisations spéeiales d’exploitation et
demplm plex ues aux articles ci-dessus sont délivrées par.
le représentant du Gouvernement.

V. — Police générale. |

Art. 11. — 11 est interdit de pénétrer dans I’aérodrome
en état d’ivresse ou dans une fenue inconvenante, ou de
s’y livrer a la mendicité.

Toute quéte, toute sollicitation, toute offre de service
toute distribution d’objets quelconques ou prospectus, sont |
interdites a l'intérieur de l'aérodrome sans autorisation
spéciale délivrée par le représentant du Gouvernement.

Les jeux d’argent de toule nature y sont prohibés. |

‘I

Art. 12, — 11 est interdit d’effectuer des dégradations aux |
meubles ou immeubles du domaine publig, ‘de mutiler les |
arbres, de marcher sur les gazons ou massifs de fleurs,
d’abandonner ou de jeter tous détritus ailleurs que dam}1
les corbeilles réservées a cet effel. 1

Art. 13. — La garde el la conservalion des aéronefs,]|
véhicules, matériels et marchandises ulilisant les installa-
tions de I'aérodrome, ne seront point 4 la charge de I’Etat
ou du concessionnaire et aucune responsabilité ne pésera
sur euxfpour les pertes ou les dommages ne résultant pas:
de leur fait ou de celui de leurs agents.

Art. 14. — Si les circonstances ou les nécessités du servlce%
Iexigent, le commandant de P'aérodrome pourra interdire
temporairement au public I'acecés de celui-ci ainsi que la’
circulation des véhicules quels qu’ils scient. |

Art. 15. — Sont approuvés, et en conséquence exgcutolres,l
les consignes jointes en annexe.

Les nouvelles consignes, ainsi que les modifications aux
consignes susvisées, qui s’avéreraient nécessaires, seront
soumises a 'approbation du Gouvernement ultérieurement,
en tant que de besoin, par le chef du district aeronauthue
ou le commandant de 'aérodrome.

Les consignes spéciales édictées par le commandant deg
I'aérodrome, en cas d'urgence molivée, pour des raisons|
techniques ou de sécurité, seront immédiatement applica-
bles. Elles devront toutefois étre approuvées dans la forme
précisée a lalinéa précédent dans un délai de cing jours
franes, 4 compter de leur signature, faute de quoi elles*
cesseront d étre applicables.

|
1

VI. — Sanctions pénales.

Art. 16. — Les infractions aux dispositions énoncées dans
le présent arrété, ainsi que dans les consignes particuliéres
et spéciales visées a l'article 15 ci- dessus, constatées par,
tous agents qualifiés, dans la forme ordinaire des contra-
ventlons de SImple police, sont passibles des peines prevues]

er R
par le déeret n°® 59-005 du 1 avril 1959. |

VIL. — Dispositions particuliéres.

Art. 17. — Le plan du terrain dont 'accés est réglementé
sera affiché sur les emplacements réservés a cet effet dans
les batiments de I'aérodrome.

i
!
|
|
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Art. 18. — Le présenl arrété et les consignes de 'aéro-
drome de Nouakchott jointes en annexe seront publiés au
Journal officiel de la République Islamique de Mauritanie
et communiqués partout ol besoin sera.

Art. 19. — Le commandant de I'aérodrome, le comman-
dant de cercle du Trarza sonl chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'application du présent arrélé.

Fait a Noua‘{kchott, le 21 janvier 1960.

Le Premier Ministre,
Moxrar OuvrLp DADDAH.

SN S—

ANNEXE
CONSIGNES PARTICULIERES

I. — Heures d’ouverture el de fermeture.

L’aérodrome de Nouakchott est ouvert au public de 6 heures
a4 21 heures ; Pheure de fermeture peut étre reportée dans le
cas d’une escale tardive.

II. — Accés au public.
Le public est admis librement :

— Dans la salle d’attente (aile d’accueil passagers) ;

Sur le terre-plein face a l'aire d’embarquement.

Dans auecun cas le public n’est autorisé a pénétrer dans les
installations techniques : aire de départ et d’arrivée des aéronefs.

ITI. — Circulation des personnes aulorisées @ pénélrer
dans la zone réservée.

Passagers. — A T'arrivée, les passagers groupés 4 leur descente
d’avion sont dirigés sur I'aérogare par Pagent de la compagnie.
Au départ, les passagers sont invités par 1’agent de la compagnie
a se rassembler pour embarquement.

Les passagers, tant a leur arrivée qu’a leur départ, doivent
obligatoirement se soumettre aux diverses formalités de contrdle,
administratives, douane, police, santé (éventuelles).

IIs ne doivent pénétrer sur aire d’embarquement que sous
la conduite d’agents de la compagnie de navigation assurant
leur transport.

En dehors des passagers, I'accés de la zone réservée n’est
autorisée qu’aux :

— Agents des services d’exploitation de laérodrome, des
administrations du service d’ordre et des compagnies aériennes,
dans I'exercice de leurs fonctions ;

— Pilotes et membres de ’équipage se rendant dans les ser-
vices d’exploitation et de contréle pour exécution de formalités.
Le personnel des services d’entretien de I'aérodrome ou des
entreprises muni d’un laissez-passer ou d’une autorisation tem-
poraire délivrée par le commandant de I'aérodrome ;

— Exceptionnellement, aux hautes personnalités, accompa-
gnées d’un agent du service d’ordre.

IV. — Police générale.

1° La police de P'aérodrome est assurée par les agents de la
force publique (gardes nationaux, police, gendarmerie selon les
possibilités en personnel ou les nécessités du service) ;

2° Toute personne appartenant a4 une compagnie aérienne, a
un service d’exploitation ou a un service constructeur et d’en-
tretien appelée a Poccasion de Dlexercice de ses fonctions a
pénétrer et a circuler 4 Vintérieur de la zone réservée, doit étre
porteuse d’une carte permanente ou d’un laissez-passer tempo-
raire délivré par le commandant de l'aérodrome ;

37 La circulation sur I'aérodrome et dans toutes ses installa-
tions avec des animaux, méme si ces derniers ne sont pas en
liberté, est interdite. Exception est faite pour les chiens tenus
en laisse. Tout animal circulant dans les limites de 'aérodrome
sera immédiatement mis en fourriére, sans préjudice des dispo-
sitions de Particle 1385 du Code civil ;

4" L’implantation des campements est formellement inter-
dite dans la zone protégée. Cette zone sera délimitée par des
panneaux d’interdiction et ses limites exactes, telles que définies
au présent décret, portées a la connaissance du public par voie
d’affiche et de tout autre moyen de publicité,

V. — Circulation routiére.

L’accés au parc de stationnement et Ie stationnement lui-méme
des véhicules n’est autorisé que pendant les heures d’ouverture
de Paérodrome.

Les conducteurs devront supprimer tout bruit de moteur
pendant le stationnement, ils ne devront jamais quitter leur
véhicule sans avoir pris les mesures propres a éviter tout
accident.

Le parce de stationnement est réservé en priorité :
1° Aux voitures transportant des passagers ou des personnes
les accompagnant ;

2° Aux vehicules des usagers de I'aérodrome, administrations
et compagnies transportant leur personnel, des passagers ou
du fret ; '

3¢ Aux voitures officielles et des hautes personnalités ;
4° Aux véhicules des visiteurs.
La circulation sur P'aire de stationnement n’est autorisée

qu’aux véhicules de sécurité de piste et d’exploitation des com-
pagnies, e

Aucune voiture légére ou de liaison ne peut circuler librement
sur la voie de circulation et la piste d’envol.

Les véhicules et engins devant travailler ou se déplacer dans
la zone réservée doivent toujours dégager la piste et s’écarter
suffisamment de celle-ci afin de laisser toutes libertés de
manceuvres aux aéronefs.

Les conducteurs devront, avant tout engagement sur l'aire
d’atterrissage, en demander "autorisation auprés du commandant
d’aérodrome et se conformer aux prescriptions verbales données
par celui-ci.

La vitesse de déplacement de tout véhicule sur la piste de
Paire de manceuvre, sauf celle des véhicules de sécurité en cas
d’accident, est limitée a 20 kilomeétres a I’heure.

VI. — Interdiction de chasse.

La chasse est interdite dans les limites de I’aérodrome.

VII. — Sécurité incendie.
11 est formellement interdit de fumer :
— Sur Paire d’embarquement el de stationnement ;

— A moins de 50 meétres des avions, camions citerne el
entrepét d’essence.

Nouakchott, le 21 janvier 1960.

4

Par arrété n® 10.007 cas. n.p. du 18 janvier 1960 :

Article premier. — M. Ahmed Ould Amar Ould Ely,

. commis de 2° classe 1° échelon, est placé en position de

détachement sans solde, pour compter du 1" novembre 1959
et pour une période de deux ans, durant laquelle il est
appelé a suivre, en qualit¢ d’auditeur libre, les cours de
PEcole des Trésoreries a Paris.
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Arl. 2. — Dans cette position, l'intéressé percevra une
allocation mensuelle de 40.000 franes C. F. A. majorée éven-
tuellement des prestalions familiales et exclusive de sa
rémunération de fonclionnaire.

Art. 3. — L’intéressé conserve ses droits a4 'avancement
et a la retraite el conlinue a subir les retenues légales pour
pension sur la solde de base hiérarchique afférente a son
grade dans son cadre d’origine.

Art. 4. — La dépense est imputable au budget de l&
République Islamique de Mauritanie, chapi're 47, :

PO —

article 4.

Par arrété n® 10.025 caB. a.1. p.p. du 3 février 1960 :

Article premier. — M. Mohamed Abderrahmane, dit
Abeidy, secrétaire traducteur en service & I'Information 2
Saint-Louis, est autorisé 4 suivre un stage de journalisme
a4 I'Université de Strasbourg pour une durée de six mois,
a compter du 5 février 1960.

Art. 2. — Dans celle posilion, Pinléressé continuera a
percevoir son traitementl afférent a la 7° catégorie de la
convention collective du commerce du 16 novembre 1956.

Art. 3. — II lui sera ddélivré les fitres de transport gratuil
de Saint-Lou;s & Strasbourg au comple du hud;rt,l de la
République Islamique de Mauritanie, chapitre 13-1, article 1
(avion classe touriste).

D2 o o

Par décision * 10.058 cas. p.p. du 27 janvier 1960 :
Article premier. — Est eonstalé pour compter du 1°* jan-
vier 1060, dale dexpirat on de congé de 150 jours dont il

est titulaire, le non renouve ]lunult du contrat consenti &
e Me=—-Burand” Ernest,

ingénieur géomé're, actuellement en

congé a Paris.

Art. 2. — Il sera accordé & M. Durand deux mois de salaire

a titre de dédommagement.
(Budget République Islamique de Mauritanie, chapitre 3,
article 2.)
— et

Par déeision n” 10.062 p.M. M.EJ. du 28 janvier 1960 :

Article premier. Mme Hervois Josiane, titulaire du
B. E. P. C., est recrutée sur place pour une durée indéter-
minée en qualité d’institutrice adjointe e! mise a la dispo-
sition du Ministre de I'Education pour servir a I'éeole de
filles d’Atar en remplacement numérique de Mme Sidney,
institutr'ee de 10° échelon, qui a ecessé son service le
31 décembre 1959.

Art. 2. — Pour compter du 1" janvier 1960, date de sa
prise de serviece, Mme Hervois Josiane percevra par assimi-
lation le traitement afférent a 'indice local 357 (institulrice
adjointe stagaire).

Art. 3. Mme Hervois Josiane est régie par le code du
travail et ses réglements d’application.

Do

Par déeis’on n* 10.065 E.m.3. M.EJ. T du 2 février 1960 :

Article premier. — M. Mohamed Mahmoud Ould Haiboul-
lah, domicilié & Moudjéria et Ululaire du C. E. P. E., es!
engegs pour une durée indéterminée en qualité de monileur
de ilanca‘s et mis a la disposition du Ministre de I'Educa-
tion, de la Jeunesse et de PInformation, pour serv'r A
I'éccle de eampement des Jenakias (subdivision de Moud-
jéria) en remplacement de M. Sidi Mohamed Ould Ahmed
Fali, instituleur adjoint, admis a Técole des assistants
d’élevage de Bamako.
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Art. 2. — Pour compter du 24 décembre 1959, date de su
prise de service, M. Mohamed Mahmoud O. Haiboullah
percevra le salaire afférent & I'indice loecal 245.

Art. 3. — Il percevra les allocations familiales payées par
la caisse de compensation des prestations familiales de la
Mauritanie.

Art. 4. — L’intéressé est régi par le code du travail et
ses réglements d’application.

e @t

10.081 p.m. Ad. du 4 février 1960 :

Article premier. — M. Abidine Ould Ahmed Salem es!
nommeé chef de la fracltion des Barikalla Boumediana, iribu
des Ahel Cheikh Souleymane, subdivision de Méderdra, en
lc‘ie,mj(_\il;_{celmxllt de M. Boumediana Ould Cheikh Souleymane,

écédé.

Par dée’sion n®

4¢P
Par décision n® 10.082 p.mM. A0, du 4 février 1960 :
Article premier, — M. Mohamed Ould Sid Ahmed est
nommé chef de fraction des Oulad El Bah des Kountas de
Moudjeria (cercle de Tagant) en remplacement de M. Sid
Ahmed Ould Sidi El Ouadani, déecédé.

S

1960 ;

Article premier. — M. Mohamed Ould Cheikh Souleymane
est nommé chel général de la tribu des Ahel Cheikh Souley-
mane, subdivision de Mederdra, en 1emp]acemunt de M. Bou-
mediana Ould Cheikh Souleymane, décédé.

5 bt o o

Par décision n°® 10.083 p.M. A0 du 4 février

10.084 p.m. Ad. du 4 février 1960 :

Article premier. — M. Mohamed Saleh Ould Soufli esi
nommé chef de fraction des Ahel Merzoug, tribu Hama
Khatlar, des Ahel Sidi Mahmoud, en 1cmplacemeut de
M. Mohamed Mahmoud Quld Mohamed Saleck, décédé.

v

Par décision n°®

Par déeision n® 10.085 p.M. AL du 4 février 1960 :

Article premier. — M. Khattar Ould El Idi est nommé
chef de la fraction des Ahel Ab Dallahi, tribu des QOulad

Sidi El Fally de Méderdra, en remplacement de M. Maham
Ould El Idi, décédé.

¢

10.086 p.M. A.x. du 4 février 1960 :

Article premier. — M. Allagnoue Coulibaly est nommé
chef du village de Sélibaby-Bambaradougou, en remplace-
ment de M. Kabha Doumbia, décédé.

o

Par décision n*

10.087 p.M. A.L. du 5 février 1960 :

Article prem’er. — M. Aboubacry Samba Dia est nommé
chef du village d’Abdallah-Oualo, canton du Lao, subdi-
vision de Boghé, cercle du Brakna, en u,mplacemcnt de
M. Wane Hamidou Alpha, démissionnaire.

Par déecision n*

Art. 2 Thiam Hamet est nommé chef du village
d’Aere-Gollere, canton de Lao, subdivision de Boghé, cercle

du Brakna, eén remplacement de M.
déeédé en janvier 1959.

Thiam Djiby Ciré,

oo
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Par décision n® 10.088 p.M. A.L. du 5 février 1960 :

Article premier. — M. Mohamed Ould Ennou est nommé
chef de la fraction du Zaghoura-Maham, tribu des Kountas,
~subdivision d’Aleg.

2 4 o
Ministére des Finances:

Par décision n® 64 M.F. D.P. du 15 janvier 1960 :

Article premier. — M. Ba Mamour, rédacteur de 3° classe
2° échelon, titulaire d’'un congé administratif de 5 mois
suivant décision n® 1295 ».r. p.p. du 8 aoit 1959 venant a
expiration le 10 janvier 1960, est, pour compter de cette
date, nommé agent spécial el dépositaire comptable du
matériel en service a Nouakchott, en remplacement de
M. Lam Mohamed Lamine, secrétaire d’administration de
- 2° classe 1* échelon, titulaire d’un congé administratif.

Art. 2. — L’imputation budgétaire du traitement de I’in-
téressé demeure imputable au budget de la République
Islamique de Mauritanie, chapilre 3-3, article 5.

—_—e®

“ Par décision n° 160 Mm.F. p.p. du 2 février 1960 :

Article premier. — Une prime de premieére installation de
cinquante mille francs C. I'. A. est accordée a M. Mohamed
Abderrahmane, dit Abeidy, secrétaire traducteur, autorisé
% suivre un stage de journalisme a I’Université de Stras-

ourg.

Art. 2. — La dépense est imputable au budget de la
République Islamique de Mauritanie, chapitre 13-1, article 3.
3 6

Ministére des Travaux publics, des Transports, |
des Postes et Télécommunications :

Par arrété n® 27 m.r.p. 0.p.T. du 1° février 1960 :

Article premier. — Est intégré d’ofiice dans le cadre des
Postes et Télécommunications de la République Islamique
de Mauritanie, organisé par D'arrété n°® 5085 susvisé,
M. Camara Seydi, agent d’exploitation 2° classe 2° échelon
de I'ex-cadre commun supérieur, en service 4 Dakar-Suc-
cursale, qui est originaire de Sélibaby.

Art. 2, — La situation adminislrative de I'intéressé s’éta-
blit comme suit :

Ancienne situation :

Au 1-1-59 : agent 2° classe 2° échelon, indice 357, ancien-
neté conservée : 11 mois 24 jours.

Nouvelle sifualion :

Agent du cadre des Posles et Télécommunications de la
République Islamique de Mauritanie 2° classe 2° échelon,
indice 357, ancienneté conservée : 11 mois 24 jours.

Au 7-1-59 : agent 2° classe 2° échelon, indice 360, ancien-
pneté conservée : néant.

Art. 3. — M. Camara Seydi sera pris en compte par
FOffice des Postes et Télécommunications de la République
Islamique de Mauritanie dés sa prise de service dans le
poste qui lui sera affecté en Mauritanie.

b oo o

7

Par décision n° 108 m.1.r. p.P. du 21 janvier 1960 :

Article premier. — Un congé de fin de conirat de cent
trente-cing jours 4 solde entiére de présence, pour en jouir
a Jurgues (Calvados), est accordé¢ 4 M. Hue Henri, chef de
brigade de I'Hydraulique, en service 4 Fort-Gouraud et qui
comptera le 10 février 1960, date présumée de son départ,
deux ans deux mois vingl-sept jours de présence effective.

Art. 2. — Il sera délivré a U'intéressé les réquisitions de
transport nécessaires pour son transpori gratuit de Fort-
Gouraud a son domicile en France.

M. Hue voyagera accompagné de son épouse par bateau
(2" classe). Budget République Islamique de Mauritanie,
chapitre 13-1, article 1.

Art. 4. — M. Hue se présentera avant son départ de la
Mauritanie devant le Conseil de Santé Sénégal-Mauritanie.
S0

Ministére de I’'Economie rurale :

Par arrété n° 53 M.E.R. cAB. du 11 février 1960 :

Article premier. M. Sanquer Noél, administrateur de
la F. O. M., conseiller technique chargé de la coordination
des services dépendant du département de I’Economie
rurale, recoit délégation pour signer au nom du Ministre :

En son absence :

1° Les correspondances et circulaires adressées aux ser-
vices dépendant du Ministére de I’Economie rurale ;

2° Les corre S]J.:n ondan C,M

A tout moment :

1° Les « Vu bon a expédier » des télégrammes ;

2° Les ampliations conformes des arrétés, décisions, cir-
culaires et correspondances diverses ; -

3° Les « Soit transmis » et les bordereaux ;

4° Les ordres de mission des fonctionnaires et du per-
sonnel dépendant de I’Economie rurale ;

5° Les certifications des factures afférentes & une four-
niture ou une prestation faite au Ministére de I’Economie
rurale ;

6° Les bons définitifs de commande et fiches d’engage-
ment.

Art. 2. — La signature de M. Sanquer sera précédée de
la mention : ¢« Pour le Ministre et par délégation ».

N2l o e

Ministére de la Justice et de la Législation :

Par décision n" 145 m.i.L. du 30 jajnvier 1960 :
Article premier. — M. Ahmed Ould Dey Ould Sebti est
nommé secrétaire du Tribunal coutumier de la subdivision
de Chinguetti (cercle de I’Adrar) pour compter du
1° février 1959, au salaire mensuel de 6.000 franes.

Art. 2. — Ces émoluments sont payables mensuellement
a terme échu a I'agence spéciale de Chinguetti, sur crédits
notifiés a cet effet. :

La dépense est imputable :

a) Pour la péricde allant du 1 février 1959 au 31 décem-
bre 1959, au budgel local, exercice 1959, chapitre 11, art. 2 ;

b) A compter du 1 janvier 1960, au budget local, exer-
cice 1960, chapitre 4-3, article 2.

——— e —
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Par décision n® 146 m.J.L. du 30 janvier 1960 :

Article premier. — M. Cheikh Boutar, précédemment
magistrat conciliateur du cercie du Guidimaka, est nommé
cadi de la zone de nomadisation de Guidimaka.

~ Art. 2. — Le traitement de M. Cheikh Boutar est fixé a
12.000 franes par mois. La dépense est imputable au budget
de la Mauritanie, chapitre 4-3, article 2.

S¢S

Ministére du Plan, des Domaines, de I’Habitat
et du Tourisme :

Par arrété n°® 64 s.p.n.H. . du 23 février 1960 :

Article premier. — Il sera procédé a la constatation
systématique et obligatoire de tous les droits fonciers cou-
tumiers qui pourraient éventuellement exister sur un
terrain de 3 hectares b0 ares environ, sis a Atar, en bordure
de la route d’Atar a Akjoujt et du terrain d’aviation, destiné
a l'installation d’un nouveau centre d’émission de la base
aérienne d’Atar.

Art. 2. — Le commandant de cercle de ’Adrar et le chef
du service des Domaines sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

S oo

Par arrété n® 65 m.p.p.H. D. du 23 février 1960 :

Article premier. — Une enquéte de commodo et incom-
modo sera ouvertfe dans les bureaux de la subdivision d’Atar
en vue de 'immatriculation d'un terrain de 3 hectares 50
ares environ <is & Alar, cu bordure de la route d’Atar a
Axjoujt et du terrain d’aviation, destiné a I'installation

L_g’_t_gl_qgmteau cenlre d’émission de la base aérienne d’Atar.

Art. 2. — Le dossier sera déposé a la subdivision d’Atar
pendant une durée d’'un mois pour élre communiqué sans
déplacement aux personnes qui désireront en prendre con-
naissance.

Art. 3. — Le chef de subdivision d’Atar fixera la date
d’ouverture et de cloture el désignera le commissaire-enqué-
teur qui se tiendra & la disposition des intéressés pendant
le méme temps et au méme i'eu pour recevoir tous les
jours, dimanches et jours fériés exceptés, leurs observations

| qui seront transcrites sur un registre ad hoc.

Art. 4. — Dans un délai de huit jours a compter de la
date de la fin de I'enquéte, le dossier avec toutes les piéces
de 'enquéte et 'avis du commissaire-enquéteur sera trans-
mis au Ministére du Plan, des Domaines, de I'Habitat et du
Tourisme.

Art. 5. — Le commandant de cercle de I’Adrar et le chef
du service des Domaines sonl chargés, chacun en ce qui le
concerne, de '’exécution du présent arrété.

——— O —

Par arrété n°® 66 a.p.p.H. D. du 23 février 1960 :

Article premier. — Il sera procédé a Fort-Gouraud a la
constatation systématique el obligatoire de tous droits
fonciers coutumiers pouvant gréver un ferrain d’une
superficie totale de 20.400 meétres carrés, tel qu’il est figuré
au plan ci-annexé.

Art. 2. — Le commandant de cercle de I’Adrar et le chef
du service des Domaines sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

¢

Par arrété n° 67 m.p.n.H. D. du 23 février 1960 :

Article premier. — Une enquéte de commodo et incom-
modo d’une durée d’un mois sera ouverte a4 Fort-Gouraud
a4 compter du lendemain de la publication des présentes
au Journal officiel de la République Islamique de Mauri-
tanie, sur un terrain, formé de deux parcelles, d'une super-
ficie totale de 20.400 m®, délimité conformément au plan
ci-joint.

Art. 2. — Pendant la période ci-dessus indiquée, le dossier
pourra étre consulté dans les bureaux de la subdivision
par toute personne intéressée.

Art. 3. — Le chef de subdivision & Fort-Gouraud désignera
le commissaire-enquéteur qui se tiendra 4 la disposition des
intéressés et aura seul qualité pour recevoir et consigner
:I;ur un registre spécial les observations qui pourraient étre
‘aites.

Art. 4. — L’enquéte close, le commissaire-enquéteur
transmettra au Ministre du Plan, avec ses ohbservations e!
avis, le dossier en sa possession.

Art. 5. — Le commandant de cercle de I’Adrar et le chef
du service des Domaines sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

LoD

Ministére de la Fonction publique et du Travail :

N° 46 m.F.1.p. — ARRETE portant fization du taux des
prestations familiales définies par Parrété n° 345 1.1, du
5 décembre 1955, portant institution d’'un régime de
prestations familiales au profit des travailleurs salariés
de Mauritanie.

LE MINISTRE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DU TRAVAIL,

Vu la Constitution de la République Islamique de Mauritanie ;

Vu le décret n® 59-006 du 1 avril 1959, portant réglement
organique relatif aux attributions des Minisires ;

Vu Parrété n° 345 r.7. du 5 décembre 1955, portant institution
d’un régime de prestations familiales au profit des travailleurs
salariés de la Mauritanie, notamment son article 20 ;

Vu Parrété n® 291 M.r.p.1.s. du 24 juillet 1958, portant fixation
du taux des prestations familiales définies 4 I'arrété n° 345 L.
du 5 décembre 1955 susvisé ;

Vu Pavis exprimé par le conseil d’administration de la Caisse
de compensation des prestations familiales en sa séance du
17 juillet 1959 ;

Le Conseil des Ministres entendu en sa séance du 22 jan-
vier 1960,

ARRETE :

Article premier. — L’arrété n° 291 m.r.p.1.s. du 24 juil-
let 1958, portant fixation du taux des prestations familiales
définies a I'arrété n° 345 1.T. du 5 décembre 1955, portant
institution d’un régime de prestations familiales au profit

. des travailleurs salariés de Mauritanie, est et demeure
abrogé.
Art. 2. — Les taux des prestalions familiales prévues

aux chapitres I, II, IIT et IV du titre II de 'arrété n° 345 r.t1.
du 5 décembre 1955 susvisé, portant institution d’un régime
de prestations familiales au profit des travailleurs salariés
de Mauritanie, sont fixés comme suit 4 compter du 1* jan-
vier 1960 :
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1° Allocations au foyer du travailleunr. — Le taux de
Pallocation au foyer du travailleur est fixé a4 7.200 francs,
ayvable en un seul versement, 4 la naissance de chacun
es trois premiers enfants au cours d’un premier mariage
ou d'un mariage subséquent lorsqu’il y a eu déeés régu-
lierement déclaré.

2¢ Allocations prénatales. — Le taux des _aliocafions
prénatales est fixé 4 600 francs par mois, payable pour les
neuf premiers mois précédant la naissance.

3° Allocation de maternité. — Le taux de I’allocation de
maternité est fixé, par enfant, 4 7.200 francs, payable en
trois versements, soit :

— 3.600 franes a la naissance ;

— 1.800 franes lc;rsquc Penfant a atteint Page de six
mois ;

— 1.800 francs lorsque I'enfant a atteint I’dge de douze
mois.

4° Allocations familiales. — Le taux des allocations fami-
liales est fixé, par enfanl et par mois, & douze pour cent du
taux mensuel moyen du salaire minimum interprofession-
nel garanti tel qu'il est établi forfaitairement par arrété
n°® 291 M.F.p.T.8. du 24 juillet 1958, soit 600 francs.

Art. 3. — Le présent arrét¢ sera enregistré, communiqué
partout out besoin sera et publi¢ au Journal officiel de la
République slamique de Mauritanie.

Nouakechott, le 10 février 1960.
Sip AHMED LEHBIB.

S

Par arrété n° 24 M.F.T. D.P. du 26 janvier 1960 :

Article premier. — M. N’Diaye Boubacar, commis déei-
sionnaire assimilé au point de vue solde a I'indice 391, est
intégré dans le cadre de I’Administration générale de la
République Islamique de Mauritanie, en application des
dispositicns de I'article 65, paragraphe B de Larrété
n° 45 M.r.T.s. du 31 janvier 1958, fixant le statut particulier
de ce cadre au grade de commis de 3° classe 1°" échelon.

* Art. 2. — M. N'Diaye Boubacar, qui compte a la date du
“1°f janvier 1959 huit ans neuf mois dix-huit jours de ser-
vices présumsés, est reclassé pour compter de la date précitée
commis de 2° classe 4° échelon du cadre de ’Administration
générale. A, C. : néant.

Art. 3. — M. N’Diaye Boubacar devra obligatoirement
valider dans le délai d’'un an a compter de la signature du
présent arrété les services précaires qu’il a accomplis dans
I'Administration.

Lo A 4

Par arrété n° 30 mF.T. D.P. du 4 février 1960 ;

Article premier. — M. Sall Abdoul Aziz, secrétaire d’ad-
ministration de 2° classe 3° échelon de I'ex-cadre commun
~supérieur (indice 547), originaire de la Mauritanie, actuel-
lement en service & I’Assemblée législative de la Fédération

du Mali esl, sur sa demande, intégré dans le cadre de.
I’Administration générale de la République Islamique de

Mauritanie au grade de secrétaire d’administration de 2°
classe 3° échelon (indice 547) pour compler du 1°-2-1960.
Ancienneté civile conservée : 4 mois.

—9¢®

Par arrété n° 31 M.F.T. p.P. du 4 février 1960 -

Article premier. — M. Sall Abdoul Aziz, secrétaire d’ad-
ministration de 2° classe 3° échelon, est intégré pour compter
du 1** février 1960 dans le corps des Rédacleurs et Chefs de
bureau de I’Administration générale au grade de rédacteur
de 3" classe 2° échelon. Ancienneté civile conservée : 1 mois.

S o9

Par arrété n° 40 m.r.1. p.P. du 4 février 1960 :

Article premier. — M. Kane Abdoul Mame N’Diack est
intégré dans le cadre de ’Administration générale au grade
de commis de 3° classe 4° échelon pour compter du
1*" janvier 1959.

Art. -2, +— L’intéressé, qui est député a I’Assemblée
nationale est placé pour compter de la date précitée dans
la position de service détaché pendant toute la durée de
son mandat.

Art. 3. — M. Kane Abdoul Mame N’Diack subira les
retenues légales pour pension sur son traitement hiérar-
chique.

S4D
Par arrété n° 45 m.r.r.T. du 10 février 1960 :
Article premier. — M. Seck Ibnou est nommé agent

complable de la Caisse de.compensation des prestations
familiales de la Maurilanie & compter du 1°* novembre 1959.

Art. 2. — M. Seck lbnou est soumis au cautionnement,
conformément aux- tions. ’article 12 de Darrété
n° 385 L.T. du 30 décembre 1955 susvise.

Art. 3. — L’arrété n® 2256 mM.F.P.T.5. du 4 juin 1958,
nommant M. Bobo Camara agent comptable de la Caisse,
est abrogé. N

Art. 4. — L’inspecteur du Travail et des Lois sociales et
le directeur de la Caisse de compensation sont chargés de
I'exécution du présent arrété.

D¢

Ministére du Commerce, de ’Industrie et des Mines :

Par arrété n° 21 M. c.i.M. du 25 janvier 1960 :

Article premier. — M. Mohamed QOuld Fecknach, com-
mercant 4 Nouakchott, est aulorisé a extraire 50 m® de
coquillages 4 Nouakchott.

Art. 2. — Le permis d’exiraction sera délivré au per-
missionnaire par le commandant de cercle du Trarza.

Art. 3. — Un carnet d’extraction établi par lintéressé
sera coté, paraphé et portera le numéro et la date du
récépissé. Le pétilionnaire sera tenu de le présenter au
chef de la subdivision de Nouakchott dés le commencement
de D’extraction, puis a toute réquisition de I'agent vérifi-
cateur.

En fin d’extraction, ce carnel sera arréié par le com-
mandant de cercle et envoy¢ au Ministére du Commerce,
de I'Industrie et des Mines (service des Mines), a St-Louis.

Art. 4. — Le pétitionnaire est tenu de prendre toutes
dispositions utiles en vue d’éviter les accidents pendant et
aprés Pextraction, faute de quoi il y sera procédé d’office
et 4 ses frais par Padministration, sans préjudice des

poursuites.

it
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Art. 5. — La constatation du cube extrait est faite par
un agent de P'administration, aux jours indiqués par le
pétitionnaire.

Art. 6. — La présente autorisation est accordée a litre
essengiellement précaire et révocable sans indemnité et
sans que le pétitionnaire puisse se prévaloir de cette révo-
cation pour se soustraire & aucune des obligations qui lui
sont imposées par la présente autorisation.

Art. 7. — Les droils des tiers sont et demeurent expres-
sément réservés.

Art. 8. — Le présent arrété sera limbré et enregistré
aux frais du pétitionnaire et notifié a la partie inléressée
par les soins du chef du service des Domaines qui devra
aviser le commandant de cercle du Trarza de 'accomplis-
sement de cette formalité.

Arl. 9. — Le chef du service des Mines, le commandant
de cercle du Trarza et le chef du service des Domaines et
le chef de la subdivision de Nouakchott sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

00—

Par arrété n® 22 m. c.1.m. du 25 janvier 1960 :

Article premier.
publics & Nouakehott, est autorisé a extraire 150 m® de
coquillages et 120 m® de sable 4 Nouakchott.

Art. 2. — Le permis d’extracltion sera délivré au per-
missionnaire par le commandant de cercle du Trarza.

Art. 3. — Un carnci d'exivaction élabli par l'intéressé
sera coté, paraphé et portera le numéro et la date du

| récépissé. Le pétitionnaire sera tenu de le présenter au

i-“c‘EEfl-(i'ta—ia subdivision de Nouakchott dés le commencement

de Dextraction, puis & toute réquisition de I'agent vérifi-
caleur.

En fin d’extraction, ce carnel sera arré{é par le com-
mandanit de cercle et envoyé au Ministére du Commeree,
de 'Industrie et des Mines (service des Mines), a St-Louis.

Art. 4. — Le pétitionnaire est tenu de prendre toutes
dispositions utiles en vue d’éviter les accidents pendant et
apres l'extraction, faute de quoi il y sera procédé d’office
et a4 ses frais par P'administration, sans préjudice des
poursuites.

Art. 5. — La constatation du cube extrait est faite par
un agent de ladministration, aux jours indiqués par le
pétitionnaire.

Art. 6. — La présente autorisation est accordée a titre
essentiellement  précaire et révocable sans ‘indemnité et
sans que le pétitionnaire puisse se prévaloir de cette révo-
cation pour se soustraire & aucune des obligations qui lui
sont imposées par la présente autorisation.

Art. 7. — Les droits des liers sont et demeurent expres-
sément réservés.

Art. 8. — Le présent arrété sera timbré et enregistré
aux frais du pétilionnaire et notifié a la partie intéressée
par les soins du chef du service des Domaines qui devra
aviser le commandant de cercle du Trarza de I’accomplis-
sement de cette formalité.

Art. 9. — Le chef du service des Mines, le commandant
de cercle du Trarza et le chef du service des Domaines el
le chef de la subdivision de Nouakchotlt sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

4¢P

M. Dubaud, entrepreneur de travaux

Par arrété n°® 53 M. c..m. du 11 février 1960 :

Article premier. — Une enquéte de commodo el incom-
modo sera ouverte pendant 15 jours, dans les bureaux du
chef de la subdivision de Nouakchott, sur la demande
formulée par M. G.-P. Racine, directeur d’exploitation de
la Sociélé Mobil-Oil d’Afrique occidentale, en vue d’étre
autorisé a exploiter un dépot d’hydrocarbures de 2° classe
(deux citernes enfouies, d'une contenance upitaire de
30.000 litres, destinées au stockage de l'essence avion a
Nouakchott.

Art._2. Le chef de la subdivision de Nouakchott fixera,
par voie d’aIIicl_:es, les dates d’ouverture et de fermeture de
I'enquéte et désignera ’agent chargé de remplir les fonctions
de commissaire-enquéteur.

o

Ministére de I’Education, de la Jeunesse
et de PPInformation :

Par décision n® 169 M.E.J. 1.A.M. du 4 février 1960 -

Article premier. — M. Cheikh Ould Boibi, moniteur de
1°* échelon, en service a I’école de Bassikounou, est muté a
I’école de Béribafat, par Néma, en qualité de directeur a
deux classes, en remplacement de M. Ahmed O. Sidi El
{-I?girami, instituteur adjoint, qui recoit une autre affec-
ation.

Art. 2. — M. Ahmed Ould Sidi El Hadrami, instituteur
adjoint de 1* échelon, précédemment affecté 4 Bérabafat
par décision n° 1825 M.E.J. 1.A.M. du 18 décembre 1959, est
muté & I'école de Bassikounou en qualité de directeur a
deux classes, en remplacement de M. Cheikh O. Boibi,
moniteur, qui a recu une autre affectation.

—

Par décision n°® 176 M.E.J. 1.A.M. du 8 février 1960 :
Article premibr. — Est acceptée, pour compter du
20 février 1960, la démission de son emploi présentée par
Mme Everhard Odile, née Paviot, sténo-dactylographe de
la 4° catégorie de la convention collective de I'Unisyndi, en
ierv_ice a I'Inspection d’Académie de la Mauritanie a4 Saint-
ouis.

Art. 2. — Mme Everhard, qui comptera 23 mois 20 jours
de service 4 la date du 20 février 1960, aura droit a un
congé payé égal a 37 jours de salaire.

bt A o

Ministére de la Santé pubiique
et des Affaires sociales :

Par arrété n° 13 p.s.p. TECH. du 6 janvier 1960 :

Article premier. — M. N’Diaye Abdoul Oumar, commer-
cant Maghama est autorisé a fenir a4 Maghama, cercle du
Gorgol, un dépdt de pharmacie conformément aux disposi-
tions des articles 13 et 17 du décret 55-122 du 16 aohit 1955.

Art. 2. — Les médicaments mis en vente dans le dépot
ci-dessus autorisé, seront séparés des aulres marchan-
dises, rassemblés dans les armoires ou vitrines occupant
une partie du magasin exclusivement réservée a cet usage.

La préparation des remedes officinaux est interdite. La
vente des médicaments, conforme aux exigences du CODEX,
toujours livrés en préparation médicale et sous cachet,
est effectuée sous 'enticre responsabilité du dépositaire.

Art. 3. — Le dépot est ouvert a tout moment a I'inspection
des pharmacies et des dépdts de médicamenis et soumis
aux dispositions de larticle 5 de Tarrété général n°
66-10 s.p. p.H du 14 septembre 1956.

60
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TEXTES PUBLIES A TITRE D’INFORMATION

N* 230. Apoitir @ la liste des candidats autorisés a se
présenter aux concours portant recrutement de personnel
de police.

CONCOURS DIRECT ELEVES AGENTS DE PSLICE
Centre d’Atar :
MM. Ahmed Bazeid Ould Baba Ahmed ;

Diallo Baba ;
Alioune Ould Mohamed Abd.

Centre de Nouakchotlt :
MM. Moktar Ould N'Dary ;
Ahmed Ould Chama.

Centre de Rosso :

M. Wane Amadou, standardiste des Travaux publics a
Saint-Louis.

'Ces candidats devront rejoindre leur centre a leurs frais,

le 18 février, avanl, 7 heures.
Pour ‘le Premier Ministre et par délégation :
Le Ministre de la Fonction publique
et du Travail,
Sip AuMED LEHBIB.

AVIS N° 351 DE L’OFFICE DES CHANGES
relatif aux reiaticns entre la zone franc

et le royaume du Laos
A compter de la publication du présent avis, les relations
entre la zone franc el le royaume du Laos sont soumises,
sous réserve des dispositions particuliéres prévues aux
titres II et III ci-aprés, au régime applicable dans les rela-
tions entre la zone franc et les pays de la zone de converti-
bilité, tel que défini par T'avis n° 341 de I'Office des Changes.
En conséquence, sont applicables désormais dans les

relations avec le Laos les dispositions de la réglementation
des changes et du commerce extérieur relatives notamment:

— Aux importations et aux exportations de marchandises
en provenance et a destination de I'étranger ;

— Au régime des comptes « exportations - frais acces-
soires » (comptes E. F. A. C.) ;

— Au rapatriement des sommes provenant de I’expor-
tation de marchandises & 'étranger ; de la rémunération de
services et de tous revenus encaissés a I’étranger.

Sont abrogées toutles dispositions contraires aux dispo-
sitions du présent avis et, en particulier :

1° En tant qu’elles visent les relations avec le Laos, les
dispositions :

— du titre IV de ’'avis n” 167 ;

— de l'avis n° 170 ;

— de P'avis n° 268, dont les dispositions ont été étendues

aux relations avee le Cambodge par I'avis n® 271 ;
2° L’Avis n° 319.

TITRE PREMIER
REGIME DES COMPTES DE LA BANQUE NATIONALE DU LAos
ET DES BANQUES HABILITEES AU Laos

I. — Les intermédiaires agréés peuvent ouvrir sur leurs
livres, aprés accord de la Banque de France, au nom de la
Banque Nationale du Laos, ainsi que des banques au Laos,
habilitées par celle-ci, des comptes étrangers en « francs
convertibles » qui fonctionnent dans les conditions prévues
a Pavis n°® 342 (titre II).

II. — Les comptles ouverts chez les intermédiaires agréés
au nom de leurs correspondants au Laos, en application
de 'avis n® 268, prennent la dénomination de « comptes
laotiens anciens ». Ils sont soum's, &4 compter de la publi-
cation du présent avis, au régime défini ci-apres :

a) Toute opération au erédit des comptes laotiens anciens
est prohibée, a I'exception des virements .en provenance
d’autres comptes laotiens anciens ;

Les disponibilités des comples laoliens anciens peuvent

étre utilisées pour tout payement dans la zone franc ou
étre virées au crédit d’'un aulre compte laotien ancien.

TITRE II
EXECUTION DES TRANSFERTS
Les transferts de fonds enlre le Laos et la zone franc
ne peuvent étre effectués que par P'entremise des intermé-
diaires agréés.

1* Transferls a destination du Laos

Les transferts a4 destinalion du Laos doivent étre opérés
par inscription des sommes a transférer au crédit d'un
compte étranger en « francs convertibles » ouvert au nom
de la Banque Nationale du Laos, ou d’une banque établie
au Laos habilitée par celle-ci.

2° Transferts en provenance du Laos

Les transferts en Laos doivent étre

opérés :

provenance du

a) Soit dans les conditions pr s n® 341, pour
I'exécutlion des transferls en provenance des paysd 7
de convertibilité et notamment par le débit des comptes
visés au titre I, 1 ci-dessus ;

b) Soit par débit d’'un compte laolien ancien tel que
défini au titre I, 2 ci-dessus.

TITRE III

DISPOSITIONS PARTICULIERES. REGIME DES AVOIRS FRANCAIS
AU LAOS ET DES AVOIRS LAOTIENS DANS LA ZONE FRANC.

Par dérogation aux dispositions générales de la régle-
mentation des changes, les avoirs francais au Laos et les
avoirs laotiens dans la zone franc sont soumis au régime
particulier défini ci-apres.

I. — Avoirs francais au Laos.

1° Les avoirs francais au Laos ne donnent pas lieu a
déclaration d’avoir & Tétranger a 1’Office des Changes.

L’acquisition d’avoirs au Laos et les actes de disposition
ortant sur ces avoirs sont dispensés de l'autorisation de
’Office des Changes ;

9° Les valeurs mobiliéres émises au Laos demeurent
soumises au régime des valeurs mobilieres francaises.

I1.

1° L’acquisition par toute personne résidant au Laos de
biens de toute nature (biens immobiliers, valeurs mobiliéres
émises dans la zone franc ou & I’étranger, prises de partiei-
pation, etc..) situés dans la zone franc est dispensée de
Pautorisation de ’Office des Changes, quelles qu’'en solent
les modalités de financement ;

9° Les actes de disposition portant sur des avoirs appar-
tenant 4 des personnes résidant au Laos sont dispensés de
Iautorisation de 1'Office des Changes ;

Awvoirs laoliens dans la zone franc.
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3° Les comptes en franes autres que ceux énumérés au
titre 1" ci-dessus peuvent étre ouverts librement. Ils fone-
tionnent sans restriction, mais ne peuvenl étre utilisés pour
Iexécution des transferts avec le Laos, et notamment pour
le réglement des importations et exportations en provenance
et a destination de ce pays ;

4° La comptabilisalion dans la zone frane, sous dossier
de personnes résidant au Laos, de valeurs mobiliéres fran-
caises ou étrangéres leur appartenant n’est soumise &
aucune regle particuliére,

TITRE IV
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

1° Les dispositions du présent avis relatives a I'exécution
des transferts a destination et en provenance du Laos sont

applicables & tous les transferts opérés a4 compter de sa

publication.

Il en est ainsi, en particulier, des réglements afférents
aux importations et aux exportations de marchandises,
quelles que soient la date des contrals commerciaux et la
date des expéditions ;

2° Les sommes représentant le réglement des importa-
tions en provenance du Laos réalisées avant la publicalion
du présent avis et non encore réglées a celte date, ou d’im-
portations réalis¢es au bhénéfice des dispositions {ransitoires
prévues a I'avis aux importateurs el aux exportateurs relatif
au régime des importations et des exportations en prove-
nance et & destination du royaume duo Laos publié d’autre
part, peuvent éire transférées, sans aulorisalion particu-
liére, sur la base du contrat commercial et sur justification
aux intermédinives agréds de expédition des marchandises;

3° Seules les exportations a destination du Laos réalisées

ril—eomrpter—de la publication du présent avis ouvrent droilt

au bénéfice des comptes « exportations - frais accessoires »
(comptes E. F. A. C.). En conséquence, les exportations
antérieures a cette date ne peuvent en aucun cas bénéficier
de ces comptes, alors méme que leur réglemen! intervien-
drait dans Is conditions prévues au titre II du présent avis.

AVIS N° 352 DE L’OFFICE DES CHANGES
modifiant Pavis n” 314 relatif & PPorganisation
et au fonctionnement du marché des changes

Les dispositions du paragraphe 2 A du titre I et des
paragraphes 1 et 2 du titre III de 'avis n* 314 de I’Office
des Changes sont abrogées et remplacées par les dispositions
suivantes :

TITRE PREMIER
ORGANISATION DU MARCHE DES CHANGES ET DETERMINATION
DES COURS DE CHANGE APPLICABLES AUX DEVISES
ADMISES SUR CE MARCHE

DETERMINATION DES COURS DE CHANGE APPLICABLES
AUX DEVISES ADMISES SUR LE MARCHE DES CHANGES

A. — Cours de change des opérations au complant.

Les cours des devises admises sur le marché des changes
s’é_ablissent par le jeu de D'offre et de la demande.

Pour le dollar des Etats-Unis, la Banque de France,
agissant pour le compte du Fonds de Stabilisation des Chan-
ges, fixe des cours limites, & 'achat et & la vente, dén_ommés
cours acheteur et vendeur, a4 partir de la parité officielle du
frane par rapporl a cetle monnaie.

En ce qui concerne les devises des pays membres de
I'accord monétaire européen qui sont trailées sur le marché
des changes, la Banque de France pratique des cours
limites établis a partir :

— d’une part, des cours acheteur et vendeur du dollar
des Etats-Unis a Paris ;

— d’autre part, des cours acheteur et vendeur du dollar
des Etats-Unis dans les pays considérés.

En ce qui concerne la couronne tchécoslovaque et le dinar
yvoudgoslave, la Banque de France, agissanl pour le compte
du Fons de Stabilisation des Changes, fixe des cours limites
a ’achat et a la vente dénommés cours acheteur et vendeur
qui sont établis a partir du taux officiel de change de ces
devises, lui-méme déterminé en fonetion :

— d’une part, de la parité officielle du franc par rapport
au dollar des Etats-Unis ;

—- d’autre part, des parités officielles de ces monnaies
par rapport au dollar des Etats-Unis.

TITRE III

OPERATIONS A TERME

I. — Acquisilion de devises & terme sur le marché
des changes.

Peuvent donner lieu a des achats de devises a terme sur
le marché des changes, lorsque les contrats correspondants
sont libellés en 'une des monnaies admises sur ce marché,
les importations de marchandises en provenance de I'étran-
ger ainsi que les frais accessoires aux importations et aux
exportations de marchandises. Ces achats doivent, il va de
soi, étre effectués en conformité des textes qui régissent les
modalités de réglement finaneier des importations ou des
frais accessoires.

II. — Cession de devises @ terme sur le marché des changes.

A. — Cessions faites pour le comple de résidents.

1° En ce qui concerne les résidents, seules les exporta-
tions de marchandises pour lesquelles les contrats sont
libellés en I'une des monnaies admises sur le marché des
changes, peuvent donner lieu a des ventes de devises &
terme sur ce marché.

2° La cession peut intervenir dés la conclusion du contrat
commercial, sur production a I'intermédiaire agréé par I'en-
tremise duquel est souscrit le contrat de terme :

a) de documents (facture, confirmation de vente, ete.}
justifiant de la réalité de Popération commerciale ;

b) d’un engagement de domiciliation chez le dit intermé-
diaire agréé du tilre d’exportation correspondant.

3° En aucun cas, un importateur ayant acheté au
comptant des devises nécessaires au financement d’tune
importalion ne peut les reévendre a terme.

4° Les dispositions qui précédent ne modifient en aucune
man‘ére les obligations auxquelles les exportateurs sont
assujettis en ce qui concerne le rapatriement du produit de
leurs exportations ; elles ne peuvent, en particulier, avoir
pour effet d’augmenter les délais qui leur sont octroyvés a
cet égard.

bl e o
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B. — Cessions faites pour le compte de non-résidents.

En ce qui concerne les non-résidents, les intermédiaires
réés peuvent exéculer les ordres émanant de banques
ablies 4 I'élranger, en vue de la vente i terme sur le
arché des changes de devises de la zone de convertibilité
tées sur ce marché (avis n°® 342, annexe B). Les conditions
ms lesquelles ces opérations doivent étre réalisées sont
yrtées & la connaissance des intermédiaires agréés par
ie d’instruction.

AVIS N° 353 DE L'OFFICE DES CHANGES
idatif a Pimportation et & ’exportation, par les voya-
geurs en provenance ou a destination de P’étranger,
de piéces de monnaie et billets de banque francais
ou étrangers.

Le présent avis, qui abroge el remplace I'avis n°® 334 de
Dffice des Changes, a pour objet de faire connaitre les
lérances accordées en ce qui concerne I'importation et
sxportation, par les voyageurs en provenance ou a desti-
ation de I’étranger, de piéces de monnaie et billets de
mque francais ou étrangers. Il permet, notamment, aux
isidents qui se rendent fréquemment & I’étranger de con-
spyver dans certaines limites, en vue d’un voyage ultérieur,
s pieces de monnaic et les billets de banque étrangers
itroduits en zone franc lors du relour d’un précédent

ayage.

— Conservation par les voyageurs résidents de piéces de
monnaie et billets de banque étrangers introduils en zone
franc lors du refour d’un précédent voyage.

Aux termes de la réglementation des changes, les voya-
eurs ayant leur résidence habituelle sur un territoire de
1 zone frane et regagnant ce territoire aprés un voyage
fectué a ’étranger sont tenus de céder au bureau de change
onetionnant & la frontiére les devises étrangéres dont ils
ont porteurs et dont la cession est prescrite par la régle-
jentation des changes ; cette obligation s’applique notam-
sent aux devises qui lui ont été délivrées a titre de
rovision de voyage et qu’ils n’ont pas utilisées. Lorsqu’il
’y a pas de bureau de change a la frontiére, les devises
loivent étre cédées a un intermédiaire agréé dans les huil
purs qui suivent le retour du voyageur.

Par dérogation a ces dispositions, les voyageurs ayant la
malité de résident sont désormais dispensés de céder a
eur retour les piéces de monnaie et les billets de banque
trangers dont ils sont porteurs, & concurrence de la contre-
aleur de 250 nouveaux francs métropolitains.

Ils restent soum’s & l'obligation de cession en ce qui
soncerne les autres moyens de paiement libellés en monnaie
itrangére dont ils sont porteurs (chéques, chéques de
royage, etc.), ainsi que les piéces de monnaie et les billets
le’ banque étrangers pour les sommes qui excédent la
sontrevaleur de 250 nouveaux francs métropolitains.

1I. — Tolérances accordées.

1° L'importation des piéces de monnaie (piéces d’or
sxclues) et des billets de banque émis par un institut d’émis-
sion de la zone franc est libre.

L’exportation des piéces de monnaie et des billets de
banque de cette nature est limitée, par personne, soit 250
nouveaux franes, ou 25.000 franes C. F. A., ou 25.000 francs
C. F. P, soit 4 la contrevaleur de 250 nouveaux franes
gbillets et pieces libellés dans une monnaie autre que le
franc).

i

[ L T

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

2 mars 1960

2° L’importation des piéces de monnaie (piéces d’or
exclues) et de billets de banque étrangers est autorisée sans
limitation de montant.

Les devises laissées & la disposition des voyageurs rési-
dents, en application du paragraphe 1 ci-dessus, peuvent
étre réexportées par les intéressés, sans autorisation parti-
culiére. J

AVIS N° 354 DE L’OFFICE DES CHANGES
modifiant Pavis n° 342 relatif au régime des comptes
étrangers en francs

Les dispositions du titre I, II, 1° et 2° de P'avis n° 342
de I'Office des Changes sont abrogées et remplacées par
les suivantes :

II. — Ouverture des comptes étrangers en francs.
1° Selon Particle 26 de 'arrété du 30 mai 1940, Pouver-
ture des comptes étrangers en francs est subordonnée a une
autorisation préalable. ;

Par dérogation a ces dispositions, les intermédiaires

agréés sont habilités & ouvnir sur leurs livres, sans autori- '
sation préalable, dans les conditions prévues au paragra-
phe 1 ci-dessus, des comptes élrangers en francs (comptes h

étrangers en ¢« francs convertibles » ou comptes étrangers
en « francs bilatéraux » selon le cas), lorsque les deman-
deurs sont :

— soit des personnes physiques de nationalité étrangére
résidant a I’étranger ou des personnes morales pour leurs
établissements a ’étx‘dﬁ‘éé‘i’;‘P

— soit des personnes physiques de nationalité frant_;aise\-{
ou de la nationalilé d’un des pays de la zone franc résidant |
a Iétranger depuis plus de quatre ans a la date d’ouverture 2
du comple.

92° L’ouverture de comples étrangers en francs au nom
de personnes,physiques de nationalité francaise ou de la
nationalité d’un des pays de la zone franc résidant 4 I'étran-
ger depuis moins de quaire ans 4 la date d’ouverture du
compte, est subordonnée a l'autorisation de I’Office des
Changes.

AVIS N° 355 DE L'OFFICE DES CHANGES
modifiant Pavis n° 284 reiatif a la vente de biens
immeubles et de droits immebiliers situés a I’étranger

Les dispositions du paragraphe 2°, b et du paragraphe 3°
de Pavis n° 264 de I’Office des Changes sont abrogées et
remplacées par les suivantes :

2° Le ou les acquéreurs sont :

b) Soit des personnes physiques de nationalité francaise
ou de la nationalité d’un des pays de la zone franc qui,
4 la date de 'opération envisagée, ont établi leur résidence
a Pétranger depuis quatre ans au moins ou sont titula'res
d’un compte étranger en francs.

’3“ Les biens aliénés sont compris dans des déclarations
d’avoirs a I’étranger faites par le ou les vendeurs a I'Office
des Changes ou ont été réguliérement aequis depuis moins
de six mois & la date de la vente.

hah o
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AVIS N° 356 DE L'OFFICE DES CHANGES
relatif au rcensement des avoirs a "étranger apparte=
nant & des personnes résidenties de nationalité
francaise cu de la nationalité d’un des pays de la zone
franc.

L’instruction n® 20 de la Caisse Centrale de la France
d’Outre-Mer, publiée au J.O. A.O.F. du 10 octobre 1945,
précisant les conditions dans lesquelles doivent étre établies
et adressées les déclarations d’avoirs a P’étranger, confor-
mément aux dispositions du décret n° 45-1563 du 16 juil-
let 1945 et de Parrété du 16 juillet 1945, prévoit, dans son
titre VI, que les avoirs a 1’étranger qui enirent, postérieu-

rement a4 la dale de mise en vigueur du décret n® 45-1563 -

susvisé, dans le patrimoine de personnes physiques ou
morales résidanl en zone frane, aulres que les personnes
‘physiques de nationalité étrangére, doivent faire l'objet
d’une déelaration dans un délai de s'x mois a4 compter du
jour ol Pavoir est entré dans le patrimoine du déclarant.

Le présent avis a pour objet de dispenser les personnes
physiques ou morales francaises ou de la nationalité d’un
des pays de la zone franc résidant en zone franc d’établir
et d’adresser ceite déclaration 4 I'Office des Changes, sous
réserve que, dans un délai de s'x meis & compter de leur
acquisition, les avoirs soient :

— §%il §’agit d’avoirs liquides, d’or ou de valeurs mobi-
lieres, placés a I'étranger sous le controle d’'une banque
agréée en zone franc ;

— g'il s’agit de biens immeubles qui répondent aux con-
ditions prévues a Pavis n° 264 mod'fi¢ par Pavis n" 355
vendus dans le cadre des dite avie, 1o produil de la venle
étant-rapali’s ou porté au crédit du compie ouvert au-nom
d’un intermédiaire agréé en zone franc dans une banque
glabl-e—dans-te pays correspondant i la devise en laquelle
a été opéré le réglement.

Les dispositions qui précédent s’appliquent aux avoirs
qui ont éi¢ acquis depuis moins de six mois a la date de
publication du présent avis.

La dispense de déeclarat’on instituée par le présent avis
ventraine pas dispense de rapatriement lorsqu’il s’agit
T'avoirs soumis a I'obligation de cession.

AVIS N° 357 DE LOFFICE DES CHANGES
elatif au rapatriement des revenus provenant de valeurs
mebiliérs étrangdres conservées a [’éiranger sous
dossiers directs ainsi qu’a Pencaissement des ché-
gues=dividendes.

En application des avis n® 196 et n” 300 :

1° Les résidents sont dispensés de rapalrier le produit
le 'encaissement des coupons détachés de valeurs mobi-
eres étrangeéres leur appartenant, conservées a I'étranger,
ussi longtemps que la valeur globale des revenus encaissés
u restant a encaisser et provenant de I’ensemble de leurs
alurs mobiliéres conservées a 'étranger sous dossier direet,
as*e inférieure 4 100 nouveaux francs ou a la contrevaleur
e celte somme ;

2° Les personnes ayant la qualité de rés‘dent qui recoi-
ent en zone franc des chéques-dividendes afférents & des
ileurs mobiliéres étrangéres sont dispensées de les remettre
Tencaissement, dans les quinze jours qui suivent la dale
2 leur réceplion, et peuvent les conserver au-dela de ce
flai 4 la double condilion de déposer pour encaissement
msemble de ces chéques dans les quinze jours qui suivent

la réception d’un chéque-dividende portant la valeur glo-
bale de ccux que détient le bénéficiaire a4 une somme
supérieure a 100 nouveaux franes et de déposer, en tout
élal de cause, avan! le 15 janvier de chaque année, tous
les chéques qui ont été émis au cours de 'année précédente.

A comptler de la publication du présent avis, la limite de
100 nouveaux francs visée dans les deux cas rappelés ci-
dessus est portée a 500 nouveaux francs.

AVIS
de demande de concession fonciére

,Par PArmée de I’Air, d’'un terrain de 3 hectares 50 ares
sis &4 Atar, en bordure de la route d’Atar a Akjoujt et du
terrain d’aviation.

Toules personnes intéressées pourront consulier ie dos-
sier déposé 4 la subdivision d’Atar et au service des
Domaines de la Mauritanie 4 Saint-Louis.

Saint-Louis, le 22 février 1960. -
Le Chef du Service des Domaines,
R. PEREZ

AVIES
de demande de concession fonciére

Par la Régie des Chemins de Fer de la Méditerranée au
Niger, d’'un terrain d’une superficie totale approximative
de 20.000 metres carrés sis a Fort-Gouraud.

Les personnes intéressées peuvent consulier le dossier
déposé a la subdivision de Fort-Gouraud et au service des
Domaines de la Mauritanie ‘4 Saint-Louis.

Saint-Louis, le 22 février 1960,
Le Chef du Service des Domaines,
R. PEREZ.
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Partie non officielle

ANNONCES

Erupe pE FEu M® JEAN SILVANDRE, NoTAIRE A DAKAR

M® LEoroLp LUBINO, NOTAIRE PROVISOIRE

Société Nationale de Transports de la Mauritanie

Société @ responsabilité Himitée au capital de 1.000.000 de [r, CFA
. SI1EGE socIAL : Nouakchott (Mauritanie).

CONSTITUTION

Aux termes d’un acte recu par M® Léopold Lubino, alors
notaire intérimaire gérant I’étude de M* Jean Silvandre, notaire
a Dakar, les 22 et 25 janvier 1960, enregistré 4 Dakar 1T le 26 jan-
vier suivant, volume III, folio 85, case 1526, bordereau 46/4 aux -
droits de 10.000 franes, il a été constitué une Société i responsa-
Lilité limitée ayant pour objet, en Mauritanie, en Afrique et en }
tous pays, Pexportation de toutes entreprises de transports de H
camionnage de toutes natures sous toutes formes et par tous
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moyens, mais particuli¢rement par véhicules automobiles et de
matériaux se rapportant aux travaux publies, le tout tant pour
elle-méme que pour le compte de tous tiers, la création, acqui-
sition et 1a location de tous moyens de transports et généralement
toutes opérations mobiliéres, immobiliéres, commerciales, indus-
trielles et financiéres se rapportant directement ou indirectement
i I'objet social ou a tout objet similaire ou connexe et susceptible
d’en faciliter I’extension ou le développement et de le rendre
plus rémunérateur.

La Société prend la dénomination de Société Nationale de
Transperts de la Mauritanie, dite « SONATRAM » et sa durée
est fixée 4 99 années & compter de la date de P'acte, sauf les cas
de dissolution anticipée et de prorogation prévus aux statuts.
Le siége social est fixé 4 Nouakchott (Mauritanie) et le capital
social 4 la somme de 1.000.000 de francs C. F. A. divisé en
i00 parts de 10.000 francs C. F. A. chacune numérotées de 1
a 100, entiérement Iibérées en numéraires et réparties entre les
associés en proportion de leurs apports.

Les parts sont librement cessibles entre les associés et ne
peuvent -étre cédées & des tiers étrangers a la Société quavec
le consentement de la majorité des associés représentant plus
de la moitié du capital social.

L’année sociale commence le premier janvier et finit le trente
et un décembre de chagque année. Par exception, le premier
exercice s’étendra de la constitution au 31 décembre 1960.

Les parts sont indivisibles a4 I’égard de la Société qui ne
connait qu'un seul propriétaire pour chaque part. La Société
est administrée par un ou plusieurs gérants associés ou non.
M. Sidina Ould Berrou, demeurant a Atar (Mauritanie) est nommé
gérant pour une durée non limitée avec les pouvoirs les plus
étendus pour contracter au nom de la Société et constituer des
mandataires pour un ou plusieurs objets strictement déterminés.

Sur les bénéfices nets, il est prélevé 5 % pour constituer la
réserve légale. Le solde est réparti entre les associés gérants
ou non proportionnellement au nombre de parts appartenant a
chacun d’eux.

Les associés ont la faculté d’affecter tout ou partie du solde
leur revenant & la formation de réserves générale ou spéciale
dont ils détermineront la destination.

En cas de perte des trois quarts du capital social, les gérants
sont tenus de consulter les associés 4 Peffet de statuer sur la
question de savoir §’il y a lieu de prononcer la dissolution de
la Société. .

En cas de déces, d’interdiction, de faillite ou de déconfiture
d’un des associés ou méme des gérants, la Société ne sera pas
dissoute. Elle continuera entre les associés survivants et les
héritiers ou ayants-droit de P'associé décédé.

A Pexpiration de la société ou en cas de dissolution anticipéee,
la liquidation sera faile par le ou les gérants alors en fonction
qui auront & cet effet les pouvoirs les plus étendus et qui, s’ils
sont plusieurs, pourront agir ensemble ou séparément.

Aprés Pacquit du passif et des charges sociales, le produit net
de la liquidation sera tout d’abord employé a4 rembourser le
montant des pertes sociales si ces remboursements n’ont pas été
effectués auparavant. Le surplus sera réparti enire tous les
associés gérants ou non au prorata du nombre des parts appar-
tenant & chacun d’eux. :

En aucun cas il ne pourra élre apposé de scellés ni requis
d’inventaire judiciaire dans les établissements et sur les valeurs
de la Sociéte.

Deux expéditions de Pacte contenant les statuts des 22 et
25 janvier 1960 ont été déposées au greffe du Tribunal civil de
Saint-Louis tenant licu de greffe de commerce, section de la
Mauritanie, le 26 février 1960.

Pour extrait et mention :
L. LUBINO,
Notaire provisoire.
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